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I. évfolyam. Arad, 1886. Októberhó 19. Kedd. 290-dik szám 

.~~-~~~- . 
; Szerkelnölég: ! 
' Föt"l', Hermann-udvar L emelet, 

II külső folyóson. 

Bérmentetlen leveleket c8!lk ismert 
kéztől fogadunk el. 

Kéziratokat vissza nem küldünk. 

i Kia.dóhivatal: 
i Fötér, II törvény~zék melletti N eumann- : 

háznak utczára nyiló helyiségében. ~ -_.- \ 

.~~----------.~--~~ 
l Meg;, len hUBn " llnnepet utá lJ 

I Blöf!seté.l árak: 
HeJ)'hI"D lu~a.boa. bordva: 

Egész évre 12 írt. 
}o'él évre ..•.• 6' t. 
Negyed évre . • . • 3 írt. 
Egy hóra .... 1 tn. 

Vidékre postán küldve: 
Egész évre . . . 14 frt - kr. 

Hirdetések dijlzabály szerint. l 
~) &1 8zám & kr. linnep. éa vaaámap ! 
í~~._~~~ ___ ~ 

l'OtITmAI, 'l'Ál\SADALm és ItÖZGAZDASÁGI NAPI W. l 
l'él évre. . . • l' frt - kr. 
Negyed 'ne. . . 3 írt 60 kr. 
Egy bóra .. • 1 flt 20 kr. 
~ helybeD ftzetend6k. 

Miért nem nlozog Oro8zor- káztatása nélkül is lehetséges világra
.záK ~8 mi';rt nem mozgunk szóló diadal okat aratni. 

nli ., Még eddig azonban szerencsénk-
Arad, október 18. re-e, vagy szerencsétlenségünkre, még 

Azok a csataszomjas orosz lapok, nem tudjuk, maga az orosz kormány 
melyek annyira 6hajtanák már hallani nem igen látszik osztozni Katkowék 
a halált osztogató ágyúk iszonyu böm- optimisticus felfogásában, sem azt nem 
bölését, minden áron tüzbe szeretnék 'hiszi, hogy az ő papirra fektetett 3 
hajtani az orosz kormányt azért is, millió katonáj~ szükség esetén mind 
hogy Bulgáriát vakmerő ellenállásaért ~lpra fog állm, sem abban .~. balga 
méltó lakolás érhesse, de tán leginkább httben nem. él,. hogy egy kItorendő 
azért, hogy Ausztria sokszor tanusitott háboru es~tén ml.csupa pléhkatonával 
hálátlanságaért, Magyarország pedig I fognánk kIru~kolm, mert ha ez volna 
oroszellenes hangulatáért jól kiérdem- I az ő nézete tS, akkor ma a bulgár
lett megaláztatásban részesülhessen kérd~s kard élére volna hányva, Kon
mert tudatában annak, hogy Orosz~ stantm~poly lá~gok között állna s ma 
ország (a papiron 3 millióra számitott) már vIvnók az elkes~re~e~ harczot, 
óriási hadseregének legutolsó emberét ~e,lyne~ rettenete~s~gel :olulmulnák a 
is sik ra állithatja, perczig sem kételked- vIlag mmden t'ddlgl hadjáratát. 
nek abban, hogy a győztes csak Orosz- . D~ ~ert a. hivatalos Oroszország 
ország, a vesztes pedig Bulgária, no tgen J~l tS men a maga haderejét, tudja, 
meg a mi porig lenézett államunk le-\ mennyI sulyt fekteth.et tisztjei megbíz
het. És ha az ember jól átgondolja hatóságára, .annak IS tudatában van, 
azt az óriási emberszámot, mely a szép hogy Ausztna-Magyarország nem töl
terv szerint elleniink mozg6sittatnék; tötte tétlenül idejét az utolsó 20 év 
tekintetbe veszi,hogy ez a borzasztó al~tt, ellenben hadserege fejlesztésér~, 
apparatus mennyi rettenetes ágyut bir mmden lehetőt elkövetett, még eddig 
felénk irán~ozni, a lőpornak mily iszo- nem tartotta. megvalósithatóknak Kat
nyu mennYIségévei rendelkezhetik az kowék álmaIt, s nagyon megelégedett 
ég és föld megrázkodtatására, tán nem azzal, . hogy egy kis duzzogás, meg 
is csalódnak az orosz lapok azon fól- egy kIS fenyegetés mellett megmarad
tevésükben, hogy nagyon is okunk le- hatott ab~a.n a h~mas szövetségben, 
het nekünk a mindenható orosz czár mely nekI Igy biztonságot nyuj that, 
bősz haragjától félni, melynek elkerü- nélküle pedig rá nézve igen veszedel
lése végett képesek, és készek is va- mes lehetne. 
gyu~k az eng:dékenység legvégső ha- : Az orosz diplomatia főereje min-
táráig elmenm. dIg a ravaszságban rejlett, ennek a se-

Igaz ugyan, hogy az orosz-török gélyével befészkelte magát a hatalmak 
háboru alkalmával a 3 millió harczos- szövetségébe, mindig bikerrel birta 
ból három hit alatt sem birtak löbbet czéljait előbbre tolni, de viszont az is 
mint ISO ezer embert mozgósitani, áll, hogy valahányszor a mesterfogá
mi a létállománynak csak potom egy- sok helyett energikus eszközökkel akarta 
huszadát képe~dl s az is igaz ho hll ~zéliát mep'kö7;;litn; ~tt~l minrl",nn,~-
Románia nem könyörül akkor a ól- szor tavolabb uttetett. 
fuvalkodott orosz mindenhatóságon, A bulgár viszonyok kétségtelenül 
Osman pasa plevnai erődjei előtt csu- kihozták Oroszországot sodrából, mert 
fos bukás várakozik az ostromló orosz azért, hogy ő Bulgáriát fölszabaditotta 
hadakra, valamint az sem vonható két- a török uralom alól, nem azt várta, 
ségbe, hogy ha Ausztria-Magyarország amit Sándor kormányzása alatt ta
akkor egy a hadi történetben nem pá- pasztaini volt . kénytelen, és ha ö is 
ratlan oldaltámadást intéz, hát az azon édes álomban ringatja magát, 
orosz dicsőségnek és hóditás-vágynak mint a harczias orosz párt, ha elhi
hosszu időre vége szakadt volna; de· teti magával, hogy ő föltétlen rendel
hiszen mindez sokkal régebben történt, kezhetik Bulgária sorsa fólött, és ha 
hogy sem emlékében élne még ez bizonyos abban, hogy a hatalmak e 
Katkowéknak, kik ugy látszik abban a bál' egyenetlen párbajba avatkozni nem 
részegitő hitben élnek, hogy az ő pa- fognak, vagy ha fognának, az ő tul
pir~katonáikból félisten ek emelkedtek szárnyaló hadiereje által meg is la
a küzdelem terére, ellenben az üresen koltatnak, akkor egy határozott lépés
hagyott papir-ezredeket átvettük mi, s sel meglehet, hogy a bátorságnak 
ezek ellen pedig a siker legkisebb kocz- dicsérendő nemét mutatta volna be, 
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Az,JARADI KOZLONyll tározája. 
(Október 18.) 

Egy asszony. 
- Az "Aradi Közlöny" eredeti tárczája. -

!\ hegyekre, melyek körülvették a villát, hol 
egyesos, vIhares napon egylltt llltünk IL ve
randán 8 éll YÍss2afojtott könyekkel 87emem
ben először csókoltam kezét, a miért ő meg
neheztelt, oh akkor ugy ére~tem, bogy egy 
egész élet boldogságát eSllk azért veszítettem 
el, mert el kellett válnom tőle. 

-
de maga ellen ingerelte, véd- és dacz- hetnén.k. ~z az idő pedig elmult, mi
szövetségbe terelte volna a többi ér- dőn hm dIcsőségért milliók jólétét, ez
dekelt államokat, mely szövetség létre- rek és ezrek életét dobták koczkára. A 
jötte esetén czéljai elérésétől minden mi kormányunk sem volna hazafias 
valószinüség szerint ismét el üttetett kormány, ha országunk békéjét és jó-
volna. létét hiu czélokért áldozná fól. 

Innen magyarázhat6 ki az, hogy Ha Oroszország három millió ka-
daczára Sándor fejedelem oroszellenes tonája daczára fél a gyors elhatározás
irányu kormányzásának, daczára a re- tól, nekünk sem állhat érdekünkben 
gensség Oroszországra éppen nem egy ~lyan háborut kierőszakolni, mely 
kedvező magatartásának, a bolgár nép bármily népszerü lenne is, az arány
napról-napra jobban érp.zhető hálátlan- lag csekélyeredménynyel kárpótoln á 
ságának, Oroszország Kaulbars kikül- pénz- és véráldozatainkat . azért bár
detésénél tovább nem ment, egyetlen mily hosszadalmas és bosszantó le
katonát eddig nem mozgósitott, az ~en .. is a diplomatia eljárása, ne ve
annyiszor hangoztatott occupatiónak sZItsuk ~l türelmünket, s ne adjuk fól 
tervével pedig fóllépnimai napig sem reményemket a bolgár.kérdésnek ér-
mert. . dekeink szerinti megoldása fölött. 

Hanem azért nagy csalódásban élne, Ha igaz, hogy a nyugodtság az 
ki azt. hinné, hogy Oroszország meghuzó- I erő jele, akkor különösen nincs okunk 
dásaa lemondással egyértelm ü volna. Sőt. diplomatiánk sikerében kételkedni. 
ellenkezőleg, éppen e' meglapulásban K. B. 
van a legbiztosabb jele annak, hogy 
nemcsak hogy nem mondott le bulgár 
terveiről, de azt mindenáron megva
lósitni is iparkodik, csakhogy köny
nyebb és kevésbé veszélyes módon, a 
hármas szövetség keretében, hol addig 
vár, addig alkudozik, mig egy véletlen 
közbelépett esemény a soká ápolt ma
got megérleli s leplezgetett czéljait 
ténynyé emeli. 

S nekünk, be kell vallani, hogy 
Oroszország e kitartó ravaszsága ve
szélyesebb, mint volna esetleg egy 
hirtelen elhatározása, mert ez utóbbi 
esetben tán összes erőnket latba vet
hetnők a megzavarni .akart egyensuly 
föntartá!:ia érdekében, '. mig egy általa 
bevárt alkalommal lehetséges, hogy 
kénytelenek volnánk erőnket szétfor-
gácsolni. . 

A ... _.!~~" ..... !_-""-J _t_ o.---- .1_ ... ____ • I 

igen lehet okunk a nyugtalanságra. 
Oroszország számitását maguk a bul
gárok huzták keresztül akkor, midőn 
értésére adták, hogy jóságos pártfo
gására nem kivánnak igényt tartani; 
nekünk csak arra kell vigyázni, hogy 
ez önállási törekvés ne csökkenjen, de 
inkább növekedjék, s erősödjék oly 
óriási tölgygyé, mely egymaga képes 
legyen a viharral szembeszállni, ekkor 
aztán megkönnyebbülve nézhetünk a 
jövő elé, legfólebb arra kellvén ügyelni, 
hogy a szabadság e szép fája valami 
faorzó baltájának ne essék áldozatul, 
de ez a feladat már könnyü lesz, sok
kal könnyebb, mint ma egy rémséges 
háboru viselése, miből mi magunk ré
szére dicsőségnél egyebet alig szerez-

Haladtunk fel a meredek hegyen. Mdg 
egy pá.r lépés és a lapo8 völgyben vol
tunk, a várrom alatt. 

Elvettem Margittóla plaid-ot éA a legsürübb 
gyeppázsitra teritettem. 

.. Ta~ajdi . Károlyról a .. Protestans Egy
b!,zl ~ Iskotal lapo-ban a következóleg em
leke71k meg M á r k Ferencz fekete-lZyarmati 
ev. ref. lelkész: ~ A protestans egyháznak a 
társadalom közerkölcsiségére s annnk szellemi 
tökéletesedésére, a különböző államokban ész
lelhető befolyása föként abban határozódik 
hogy m it.dig találkottak sorainkban egyes ki: 
tfinóbb laikus férfiak, a kik a papi elemmel 
kezet fogva, idejüket s lelki tehetségüket bár
mikor készséggel áldozatul hozták a népneve
lés és közmlvelödés fenséges oltá.rára! Éppen 
ebb~n sil már a zsinat':presbyteri rends~ernek 
egyIk legha.talmasabb s legmagasztosabb ereje: 
,\gybázunJ. 8 iskoláink ügye iránt a világí 
elemben érdeklódést költeni fel; öket ma
gunknak megnyerni; velllk. mint hatalmas 
és bef \lyáso8 munkatársakkal együttesen 
müködni. E ténynyel azonban a föld ősz
szes protestáns egyházai között találl egy 
sem ,dicsekedhetik annyira, mint éppén 
a h&lai két protestáns, t. i. az á.gost:ü és 
_ __ _ _ ro '"- __ ~t... L _, 'TI' • ~l v, ~ .... ~ • r-
nek minden lapJára, oe"eket-ta1áluuk arany 
betükkel bev~sve, mely nevek birtokosai, kll.
löoösen a borus korszakokban, szivesen áldoz
tak vagyont, vagy ha kellett vért és életet, 
a~ egyl:á.z megmentésére és fenntartására. 
Hogy ez a pár millió hazai protestáns lélek, a 
sok üldözések és szen vedések alatt, hitet 
vesztve ö,.,sze Ilem roskadt; hogy ismeretes 
szegénysége daczára, a hatalmas és gazdag 
római katholikus egybázzal szemben mégis 
mitltiig oly tényezöként szerepelt, melyet ma
gának az államnak sem lehetett mindig 
egészenszámitáson kivül hagyni: ezt egyhá.
zunk lelkes és huzgó papsága me!lett, föként 
allnak köszön bette, hogy mindig akadtak egyes 
kitIIni bb világi férfiak, kiknek szivéhez oda 
volt forrva az egyház iránti szent és magasz
tos érdeklödés; és a kik egyhá.zunknak s v&l
lásunknak mindenkor hli őrei s annak méltó 
dicsikedései valánlIk I Egy ilyen kimaga.slJ 
!'I e/Zy házát igazán szeretö férfiunllk emlékét 
akarom e lapok ha.sábjain rövid szavakban 

- Valakinek a - látása? . • . Hangja 
elfogódott, reszkedett. 

- Ön tudja. 
Szemembe nézett és olyan hangon, mintha 

bUuét vallta volotta be, mon/Ita: 

-Tudo"l. 

m 

megörökiteni. Tabajdi Károly, Arad- és 
Krassó-Szörénymegye föispá.nja, a tiszántuli 
ev. ref. e:-:yhá.zkerUlet s a nagy-sz'\lontsi egy
házmegye tanácsbirája., megérdemli tőlünk, 
hogy neki az egyházi lapban..is rövid necro
lo~ot szenteljünk. Egyhá.zunk ez oszlop-em
bere, ~gyszerü s sZl'rény jegyző-család da 
volt. Edes anyja, szülőfölde egyik butgó s 
lelkes papjának leánya volt, kiben a hbas
társi bfiség az igazi vallásosBággal s fá.radhat
lan szorgalommal párosult. A. Tabajdi-család 
számos fiait köztiszteletben nevelte fel. Közn
lök egyik egyházunk Jerék lelkipásztora.. Az 
is, kinek emIékéte sorokban felujitjuk, 
egyházias ~rzehnü férfiu volt. S ba szí
vesen aldozta i~jét egyháza érdekeiért, 
nem feledkel.ett meg az egyházak legkmvet
lenebb vezetóiről, a lelkészekröl sem, kik ö 
ná.1a. mindenkor szivélyes és szeretetteljes fo
gadtatásra találhattak. Jól ismerte belyzetiin
ket; tudta azt, hogy fóként megyéjében, boI 
a rt formá.lt lakossá/Z az oláb elemmel közvet
lenul érulkezve, attól sok rosz tlllajdonságot 
slljátit el, kUzdelmes és nehéz missió vi, 
reánk; ezért támogatott ngyeinkben minden
kor lakadatlan huzgalommal bennünket. Ilyen 
jó indulatu 8 nagy befolyással bíró embert 
vesztettünk mi ara.dlBegyei ev reform. lelki· 
pásztorok e buzgó s derék vilá.gi tani.csbi
mnkban ; de megérzi e Y68zteséget velünk 
együtt az egész tiszántuli egyházkernlet is. 
Tá.vol az ember-imádu rettentő bfinétől, mi 
méltán kiáltbatunk fel ekként igy: "Jaj most 
nekünk, meri elesett a mi fejo.nknek koro
nája f" 

A kiegyezés. Azon kiegyelési törvény
javaslatok öSS'Zeftlggéséról, a melyek egyidejü
leg Ulrjesztendók legfelsőbb szentesités all\, 
legutóbb a "Bud. Corr. II után közlötteket az 
osztrák pénwgyminiszter az osztrik képviselő
ház kiegyezési bizottságának szombati 1llé&én 
telje.<:en igazolta. 'l'ényleg csupán a vám- és 
kereskedelmi szövetség megujit.ását, a quota 
megállapítását és a bankszsbadalom meguji
tiISlU illető törvényjavasla.tok fognak egyide. 
jUleg szentesités alá kerülni. Épen azért való
szinU, hogy a kiegyezés az osztrák törvény-

~ega jelen 'év foJj~~b~ létasitb4it6;-'-malt 
a vám- s kereskedelmi szövetségre, valamint 
a bank-szabadalomra és a quota megállapi
tásá.ra vonatkozó e ;óterjesztések deczember 
végéig kényelmesen letárgyalhatóir 8 an
nál is inkább, mert a mindkét félről kiküldött 
quota-bizottsá.gok a dele~tiók ülésezése alatt 
Budapesteo mUDkálataikat befejezhetik és a 
banktörvényjavaslat letárgyalása is deczember 
havában minden nehézség és a tartományi 
gyUlések müködésén8k megzavarása. nél"l 
megtörténhetik, Ha, azonban az osztrák kor
mány e javalilattlkat az idén oem akarj. letár· 
gyaltatni, akkor ugyan a v á m- é s k 8-

r e s k e d e l m i s z ö vet s é g f e I m o n
d li s a. o k vet l e n fi l s fi i n d e n f e D

t a r t á s II é l k II l ID e g f o g t ö r
t é n n i, de a törvény értelmében a felmondás 

A Kumjasszin-család. 
{15. Io'olyt.) (Regény.) 

lrta: HeTJi17I (jréuill8. 

_ Az "A radi K ö zlöny" szám~ra forditoUa: H. 8. -
XV. 

Oimitrij minden leány számára férjet vág ki. 

Az út meredek hllgyen felfelé, nagyolt 
nehéz, fárasztó volt. Sznvaink rövidek, gyor
sak voltak. Közbe a szél is elkapdosta és igy 
sokszor megállottunk, hogy megértsük egy
mésto 

Margit el volt ragadtatva a gyönyöro. 
vidéktől mi lábaink alatt elterll.lt, de minden 
rövid pihenő után lázas sietséggel indult meg 
felfelé, hogy minél hamarabb elérj Ilk avárromot, 
mely már nagyon közel volt hozzánk. Öz~lábszárai 
meghajolni látszottak erőteljes, pompás ter
mete alaU, a mint' szökelve mint egy ga
zella iramodott ro hegyoldalon f.>lfelá. Ruhá
ját megtépte a ndrózsa-bokor, 8 a fekete 
sávos plaid, mit maga után hurczolt, msgtelt 
bogáncscsal, porral. Haja, az az aranyszőke, sely
mes, arczába hullott, me ly i gézöen piros volt, 
szemei ragyogtak, mint a fekete kökényen 
szétfoly t barmat. A mint felt.ekintettem reá, 
ugy éreztem, hogy ott az embereken kiv11l 
velem van "Z E'gész világ, s meg tudtam volna 
esküdni, hogy nagyon szerencsétlen leszek 
nélkJlIe. 

A hogy teltek az évek, ó virágzó szép
s~gll leány leU, kit csak imádni tudott min
denki, aki csak közp,lé'Je ért. Késobb megtud
tam, hogy asszony lett. Uevallom, a fájdalmat 
mindig nagyobbnak képzaltem, ht. arra gon
doltam, hogy ez megtörténik. És a~kor Illig 
tudom megmondani milyen erős indulat 'fitt 
reá, lemondtam róla. Szinte éreitem, hogy 
feledni tudom. Ugy is volt valóban. Eml ~k"z 
tem reá, hogy milyen szép fOlt, hangja néha \ 
a fUlembe esengett és szikrá~ó, nevető Sl;elDei I 

elkápráztaUak pillanatra, mintha álomra gon
dolt 1m volna. 

N em éreztem - mint ilyenkor szokás
hogy valami komoly szerepet veszek me.gamra. 
mert ö ellentállhatlaoul mosolygott s szinte 
gyermekes mosolylyal tekintett fel az öreg, 
szétbomlott, VilmOStls08 falakra, s a esapkodó 
szélnek kitárva karjait, mindegyre kiáltá: 

- TapsoJjon! Tapsoijon I Milyen el ra
g.\dó kép! 

Hirtelen valami borus árny lopódzott ar
ezomra. Nem hittem, hogy palástoini tudom 
és elfordultam tóle. Eszrevett mindent. Közel 
I,ipett hozzám. Én ugy álltam megforduh'a, 
bár a mint közeledni éreztem, minden arem
ben tombolva f!zale.dt a vér. 

Engedte, hogy megfogjam kezét, és an
nak a bezér, szép asszonynak köny csillogott 
a szemében a hogy megkérdeztem töle 
gyorsan: 

- Hisz tehát fájdalmamban ? 

Az ui ét ünnepe meghozta az aJ&ndéko
ka.t és pár napra reá Sutbov asszony jelent
kezett barátnöiéntÍl. 

A szoklÍ.8os bAvezetés után igy szólt a 
grófnéhoz : 

Találtam vőlegényt unohahuga számára." 
Pár perezig szótla.nul állottunk egymás :Ah, i~azáD I ~~z n~gyon d~rék ~ Küszö-

mellett. A csendet ö szakitotta meg. Nem nöm. Má.r három vagy negr egyent aJ~~lot~k, 
tudtam reá ismerni. Mintha fel akarta volna de nekem. egyik sem tetsZik ..... Kl az 11-

áld . ló . d b k é '. k . letö ur?" OZU1 e Hem mm en üsz cs ge., a aczer-\ r.1indenek előtt gavallér, legalább ugy 
ság minden .hatalmát, olyan Src7.<'zal fordult látszik, mert be kell vallanom, hogy. tili még 
el elől('m, miközben suttogá: Jlem láttam őt. R. asszony beszélt felole. lÁtta 

_ Azt biszi, hogy csak ön boldogta- I Lisszát é~ szép ItJkat& 8 szerénysége megtet
szett neki. uo 

lan . :., • . , "Ugyan hol láthatta?" 
Egesz oszmteD felel tem : .. Azt nem tudom. Talá.n az utczán vagy 

Azonban ugy kellett lenni, s hallgattam. 
Margit asszony volt, ígéző és ka.ezér, de ki 
nem állhatta a sentimentális dolgokat. 

Már mim gyermek szerettem. Egyszerre 
bérmáltak mp.g mindkllttőnket, s ekkor támadt 
ismeretségünk. Majd messze ruradtak ro gyer
mekes évek, s én tőle messze, kikernltem az 
életbe. Ha ura keletre né2.tem, s rágondoltam 

BeláttI'm, hogy vol t minden, a mi re
mény és sovárgott boJdogságként hozzáfUzött· 
LJgyen. Siratni nem tudtam és ilyenkor 
val "mi derengő, bizonytalanul jóleső érzés 
mintha arra l,iztatott volna, bogy reméljek. 

Mit? Egy találkc,z&st. Mikor meglátom 
QS eltölt annak a percznek minden ki nJ ll, 
megérzem mennyire leszek erős. 

Nem fakadtam ki ellene. Ö nem volt 
o ka semminek. Arról nem tehelett, hogy szép. 
Talán elfelejtett mindent és nyugodtsága elöli 
lázamat. Abrándos éppen nem lesz és nem 
ad okot arra, hogy az időre gondoljak, mikor 
közelében maradva szerettem. 

A találkozástól mtem, dt' vártam mégis, 
mert Illeg akartam nyugtatuimagamat. 

A ki szeretett vöbha, tudja, hogy & le
mondAs tulajdonképpeD sohse következik be ••• t 

Megszólalt ujra. Csendes, édes hang<'ll, 
mint egykor. 

- Meddig marad nálunk? 
Egész nyugodtan felelém : 
- Holnap utazom. 
- És ujra olyan sokáig nem jön haza? 
- Talán, - soha ... 
- És miért? Megmondja őszintén 

nekem? 
- Meg. Akarja? 
- Szóljon, baráwm I 

- Az élet neh~z, és nyugodt kedélyre 
van szükségem. 

- Es itthon ... 

- Felzaklatn~m hosstu időkre magam. 

-:- Régi emlékek, vagy talán ••. 

- Fejezze be, Margit. 

_ ~;n szeretem önt, gyermekálmaim a templomban. 
!!Ah igen, a templombliD, az lehet; 

óta. 
N em hagyott kétségben. 
- É" ön ezt nem hiszi rólaIfi . . . . . 

Vallja he. Legyen férfi. 
- É s ha a.kkor n e m t u d n á m ö n t 

neve -(U 

Tsudesszov Miklós." 
;Ez a név a papi renJben gyakori. B~

zonyosan valami régi papcsaládboI származJk 
és talán katonai erények folvtán kapta a 
mességet. . . . Igen, ez &lkalmas lenne. Mi. 

elhagyni? 
- Kérném, 

e 1. .. 

csoda állásban van?" 
h o g y h a g y j o n Az államtanácsnál hivatalnok. két-három-

ezer 'iubel fizettlssel, melynek emelkedése vAr

Csodálkozva tekintettem reá. 
_ Egy nő sohsem tagadhatja meg ugy 

ifjukori álmainak szentségét, hogy azokra 8ze
r e t ö j e karjaiban gondoljon vissn . . . 

Elénk zaj csapott fel homnk a hegyol
dalról, 8 pár percz mulva a kiránduló-társaság 
közt voltunk. 

Törös Tivadar. 

ható." 
.~agánvagyona?K . 
~ Csak kevés; apjától örökölt kisbIrtok, 

körülb~lól ezerötsw rubel évi jöveqelemmeI." 
"Er. kevés, de megj árja. Es a férfi 

maga ?" 
"Azt mondjé.k, hogy igen k~llemes ~

sejll; 35-36 éves; v&l.J.ás?s e!vel vanna~, ~
Ulnl> magaviseletll, nem Játszik, nam lSZlk, 
nincsen, lk Si61'etöi." 
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ugyis 1887. deczember v~gére történik és ha 
a jövő évben a kiegyezés létre jön, akkor a 
Vám~ II kereskedelmi szerződés continuitása 
esorbitatlanw fenmarad. 

Hogy pedig erre a tilalom!"! szükség 
volt, azt a különféle tilntetések igazolják. Mert 
hogy e szinekkel nálunk nem egyszer nyilt 
tüntetést rendeztek, az kél<;~gtelen. 

járványuyal szemben mitr megtett és tenni 
készül. ' 

Dr. Matavovt!zky Nándor elóadja, mi~ze
rint t. hó 9-én egy városi rendőr e/.{y egyént 
hozolt a kórhlÍzba; ki " feh'ételnél magát te
mesmegyeinek mondta, s ez alkalommal torok
f~jásról pallaszkodot.t. A bete~ség azonb~u 
gyauussá vált és ullyanekkol' kiderült az IS, 
hogy az iIIetó nem temesrnegyei, de szeg~di 
iIletöségü. Ez!:!k alapjitn rögtön a kórház meg
figyelő osztályába helyeztetett át, hol, még 
mielőtt az esetről értesitett reudőrség az el
szállításáról inttÍzkedhetett volna, meg is halt. 

Vas uti értekezlet. November elején a 
közlekedésUgyi miniszteriumban - mint a 
"Bud. Corr." irja - valamennyi magyar 
v & s n t i i g a z g a t ó s á g képviselói ta
nácskozást fognak tartani a fe/ s ő b b vas u t i 
s z o l g á l a t oktatása ügyében. 

A. Dlegyei közk6rbáz-bizott
ság ülése. 

A román 8zinek. Rrassómegye legutóbbi 
közgyülésén egy román biwttsági tag (SerE'sku 
Octáv ügyvéd) felszólalt a r o m á n s z i n e k~ 
n e k b e t i I t á s a ügyében, s a felszólalásra 

,,--', gr. B fl t h I e n András főispá.n azonnal meg
fele/t. A "Br6Síló~ czimü lap után a követke
zőkben ismertetjük a főispán beszédét: 

Gróf Bethlen András főispán mindenek
előtt kijelentette, hogyafelszólalást interpel~ 
latiónak nem tekintheti, mert a törvény sze
rint a főispánhoz interpellatió nem intéz
hető. Ezen szempontból kiindulva te h á.t, nem 
kelleJle a történt felszólalásra reflectálni. 

Arad, október 18. 
A helybeli német UjSíLg az elmult napok

ban azt a bizonvá,a téves forrásból meritett 
birt közölte az áradmegyei közkórházról, hogy 
az ottani állapotok, a rendszer és gondozás 
nem felelnek meg az egészségügyi kivánal
maknak és különösen vesz~lyessé válhatnak a 
mostani időben, midőn a cholerajárvány réme 
városunkat is megfenyegette. 

Alkalmat e hirre vagy tl~madásra az adott, 
bogy a ,negyei közkórházban egy embl'f a 
cholerin tünetei köziitt megh"H. 

I n s t i t o r l s föje~yző itt llIegjeg.vzi, 
hogy az a szél-utczai napszlÍ.mos, ki cholerában 
me;rhalt, e szegetll borbaylYli1 annak kórházba 
szállittatAsa előtt egy egész éijelen át egy 
kilJső vendéglőben dorb"zolt és igy az is 
igazolja azt a föJte~·ést. miszerint a járványt 
az illető szegedi borbély hurczolta be. 

Ámde - ugymond - a főispá.n - a 
dolog tisztázása szempontjából szükségesnek 
látom a lOagam részéről a következőket el
mondani. Az administratio tartozik a kor
mány, a miniszter rendeleteit végrehajtani. Ezt 
tették az alispán és más haooSlÍgi közegek is, 
midőn a kérdéses rendeletet végrehajtották s 
ezt tenniök kell ezentul iB. 

A mi II járásbiró!ág itéletét illeti, melyet 
felszúlaló ur jÓnak látott felemliteni, az disens
sió tárgyát e teremben nem képezheti. Ha 
vannak valakmek panaszai a biróSlÍg elIAII, 
me~vsn azok szá.RlIl.ra az illetékes forum. Ha 
intezmények megváltoztatásá.t óhajtja valaki, ott 
van az orszá.ggyülés, joga van bárkinek ott 
kérvényezni. E tekintetben tehát nincs mit 
mondanom. 

Hogy ez a ebolerin, illetve a bet~g mint 
Jutott be a kórházba, alIIlak magyarázatát 
megtalálja az olvasó a kórházigazgató tőor
vosnak alább köt.lenoő elöadásában; mielőtt 
azonban a bizottsági tárgyalás érdemleges 
leirásába bocsátkoznánk, nem mulaszthatjuk el, 
bogy az ligy érdemére néhány megjegyzést 
ne tegyünk 

Mi ösrnerjUk a magyei közk6rház beren· I 
dezését; volt alkalmunk többször is meggyő- I 
ződést szerezni az ott uralkodó r e n d r ó I, ) 
t i s z t 1\ S á g r ó l ti s g o n d r ó I. melyet i 
a kórházi közegek ott fenntartal.ak, ilIefve ki- I 
~te~~ ! 

Dr. M a t a vo v s z k y elt.adása további 
folyamán elmondja, hogy a fenlin kivül még 
két ember betegl'dett meg a kórllárbau li 
cholerin tünetei közótt. S z a r vas i Sándor 
egy 84 éves napszámos, ki mflgelőzőleg 12 
napon át szenvedett bélhurutban. Ez, valamint 
egy eredetileg tiidóvpszben feh'ett asszony 
szintén hosszabb bélhurut után, továbbá a 
kórházi hetes, ki a bajt megkapta, a járránykór· 
házba szállittatott. Különben mé'! egy nyáron 
se volt annyi bélhurutos eset, mint az idén. 
Jelenleg azonban & ~órhíLzban nincs egyetleJl 
egy ily beteg sem és egyáltalán semminemO 
gyanus tünet. 

AlOi kUlönösea a tett óvintézkedéseket il
leti, azok IL következők: 

Egy szabad államban a polgársá.g cselek
ves8Zabadságát, szabad mozgását, véleménye 
és nézete szabai nyilvánitá.sát soha sem kivá
natos megakadályozn i. Alkotmányos kormány 
ezt nem tette 8 nem is fogja tenni. Kormányunk 
nagyon soká, éveken keresztül sok tekintetben 
az eluézés legvégső határá.ig elment. Igy el
néző volt az idegen szinek tekintetében is. 
Mintegy figyelembe 86 vette, ki minő zászló 
alá gyülekezik, minő jelvényeket visel. Am a 
kormáuy ezen elnéző magatartásával Igen so
kan visszaéltek. Ennek képzelt védőszárnyai 
alatt káros izgatások folytak. En magam se 
mondom, hogy mindenki dácoromán, a ki a 
román szineket has7JláJ.ja. Annyi azonban két
ségbevonhatlan tény, hogy minden dácoromán 
üzelem azon zászló alatt törtúnik. 

Es minthogy mindezt tudjuk, 6s mert· 
továbbá. ösmerjük a kórház igazgató-főorvosá, I 
nak és melléje rendelt kórházi orvo~oknak 
ügybuzgalmát és szakképzettségét, elmondhat
juk, hogy a tiszta valóságnak az felel meg, és 
csakis az, II. mit a kórház-bizottsÁ.g mai Illé
sén O r m ó s Péter alispf n, mint e bizottság 
elnöke kijelentett, t. i. hogy Aradmegyének 
nllgy áldozatokkal fenntart"tt közk:órh~za ugy 
a berendezés és gondozliS, mint a benne mli
ködő szakközegek képzettsége ás buzgalma te
kintetében s e m m i f é I e k i f o g á s a ut 

A kórházba való felvétel elött minden 
jeleutkező szigoruan meg-\'izsgáltatik. Ha :\ 
bélhurutnak legkisebb fokában is sZflnved a 
beteg, egyen! sen a kórház egy küliiuálIó épü
letében elhelyezett megfigyelő oszt4lyba kertIl 

Ide száll it ják át rögtön azt is a bennlevő 
betflgek közül, kin a bélhurutnak csak legki
sebb tünete mutatk Jzik. 

Tekintsük csak a román sajtó egy ré
szének magatartását, izgatását, melylyel a 
fiatalságba - a helyett. hogy jóra, has7Jlosra 
inten~, - a legkárosabb tanokat csepegteti 
be. Es teheti ezt a szabad sajtó védelme 
alatt. 

A káros és veszélyes izgat.ások indItották 
a kormányt arra, bogy e tekintetben erélye
sebb intézkedésekhez nyuljon; bogy Azzel 
elejét vegye egy későbbi, netalán i szigorublJ 
megtorlás szOkségének. 
e e teres felfogások uralkodnak. E z a t r i

c o lor a r é g i E r d é I Y z á s z l ó j a. A 
piros a székelyé, a kék a magyaré, a sárga a 
szászé. Ez aszinek bistóriai analisise. Hogy 
a románok most eszineket magukénak tekin
tik, az mindenesetre sajátságos és pedig annál 
sajátsági)sabb, hogy nemcSak a volt erdélyi 
~észekben, hanem azon tul oly vármegyék ben 
IS használják, melyeknek a régi erdélyi szi
nekhez éppen semmi közuk nem I~het. De 
hisz e szinek most Románia szinei is. Az a 
felfogás, hogy e tilalom tehát tüntetés a ro
mánok ellen, nagyon téves. Hisz nemrég ta
pasztalhatták az urak, hugy egy budapesti 
k1Hdöttség is ily szinü jelvényeket viselt. Eb
ból kimagyarázható, hogya tilalom l1em a 
szin ek. mint olyanok ellen szól, hanem kizá
rólag az azokat jogosulatlanul viselők s mint 
idegen állam szineivel demonstrálók ellen. • 

n e m e s h e t i k és hogy a megya közön
ségIl telje>ien nyugodt éR mmden kétely és 
aggódástól ment lehet akkor. midőn tudja, 
hogy e kórbáz vezetése dr. M a I a v o v s z k y 
Nándor kir. tanácsos kezeibe van letéve. 

Es mondták ezt mások is. Városunk or
voskarának minden tagja, ki e kórház viszo
nyairól tájékozva van, kivétel nélkül egyetért 
abban, hogy az országnak: kevés. oly inté
zete van, mely bármily tekintetben Aradmegye 
~ özkórMzával vetekedhetnék. 

Budapest főváros rendőrorvosa dr. Rotb 
Ferencz, midőn néhány hónappal ezelőtt Ara
don járt és többek közölt a megyei közkór
házat is meglátogatta, az intézetnek tüzetes 
megszemlélése után az ott tapasztaltakról oly 
kitüntetö elismeréssel nyilatkozott, hogy erre 
a kórház vezetői valóban büszkék lehettek. 

Kem egy, de számtalan ily nyilatkozatot 
sorolhatnánk fel, elmondhatnók azt is, hogy a 
kórház jeles és bnzgó fóorvosa hány kitünő 
orvost nevelt intézetében társadalmunknak, ha 
nem tndnók azt, hogy a város, a me/(ye kö
zönség8 ezt mind igen jól ösmeri és hogy 
na on de na on téres /ehrtett az ' 
ri tette, melynek folytán O r ro Ó s aiispán a 
megyei I özkórház-bizottságot összehivta. 

Az tlJés 'n O r m ó s alispl\n elnöklete 
alatt jelen voltak b. B :'L n h i d Y Albert, 
D á n i e I Gergely, D á n i e I László, dr. 
I s s e k u t z Károly megyei főorvos, K a p_ 
d e b ó Kálmán a bizottság elóadója, dr. 1\1 a-
t a v o v s z k y Nándor kórházigazgató, H o f
b a. u e r Sáli dor megyei főUgyész, I n fl t i_ 
t o r i s Kálmán főjegyző a város képviseletében 
és D u lov i t s Károly kórházi gondnok. 

O r m ó s alispán megnyitván az ülést, 
előterjeszti, (ogy sziH ségesnek tartotta, már 
a közönség megnyugtatása 8zempontjából is, a 
bizottságot összehivni, hogy az azon alkalom
ból, midőn egy lap a kórház igazgatását "gon
dat/annak" nevezi, ujolag is meggyőződést 
szerezzen magának szon intézkedésekröl, me
Iye ket a kór ház igazgatósága a felJyegetö 

.,Hisz ez valóságos kincs lU szólt nev~tve lehetős hlien ábrbolta a láto/(ató sasorrát, 
a grófné. ft Talán pénzért mutogatja magát?" hegyesen végződő szakállát és kalapját. melye~ 

• Ha elfogadja, ide vezetem." kecsesen tart kezében. . 
A grófné egy kissé gondolkozott. wEz Vasszilissza, unokanóvérem férje!W 
"Igen, u szólt végre I "jövő hérell ke'dó- szóit Dimitrij, fejét kissé félrehajtva és mil vét 

dlk a farsan/l', azután jön a nagyböjt. Husvét mint egy munkájával elégült müvész, szem~ 
után meg L~hetne tartani az esküvőt. Vezesse IéIgette. 
hozzám. Azonban semmire sem kötelezem "Ez az utálatos báb 1- khlltott Zina a 
magam. Előbb meg akarok győződni ... Sza- haragtól nekipirulva. "Nem szégyenled ma-
bad utána. tudakozódni?' gad ?" 

"A mennyit csak tetszik lU ftEz nem báb, ez egy elegáns ur .... 
"U gy hát, hozza el pénteken este; ma- Nem is ut.álatos, ellenkezőleg igen csino s em

gam leszek, majd megballgatjuk őt. Biztosit- ber. Azután nem is ez & papirférfi az unoka-
hatQm, hogy az pddig aiánlottak közül eaynek _. ~,. h 

• ~ Fo noverem .erJA, ane m . . ." 
:~~Icsőt.~nnyi előnye. - .• De eMbb látnom "Kicsoda, kedves kis barátom 1" kérdé 

Pénteken este nyolcz óra felé az inas Jusztina, szokott nyáj~ hall~jan. 
jelentette: Suftzov asszony, Tsudes8zov ur." "Az a ... DEI mit tiirődik vele, Jusztina 

Jusztina, a Ici e nevet nyilt ajtón keresz. kisasswny? VáI:;on, ön is kap egy féI:iet, nem 

Az ily betegek á~ynemn.ie s ágya a 
legszigorubban desinficiáltatik. 

Erre szolgál 1\ 10 százal~kos carbolsa,'. 
a forrázás, továbbá a kórház desinficiáló üst jei 
és kemenczéi. 

Az ágyszalma pedig klllön el lesz távú
litva. 

A kórházba mindIIn látogatás a legszigo
rubban el van tiltva. 

A kiszabaduló bete~ek felgyógyulás nk tlt{.n 
még két napig megfigyelés végett benn!.ar
tatnak. 

V égul szigorllan el van tiltva a. betl'gek~ 
nek, hogy egyik k6rterem!>ől a másikba át
menjenek, s bogy az udvafl'8 kimenjenek. 

O r m ó s alispán, midőn egyrészt I'tlvá.rja, 
bo~'Y mindez intézkedései, a It>gszigorubb el
lenőrizet mellett végrehajtassanak, a bIZottság 
nevében is megnyugtató tudomásul veözi az 
előadottakat és a kórház igazgatóságának elis
merését és köszönetét fejezi ki. 

. -" -:::, 

K Ü l f Ö ld. 
As angol cliplomatia ujabban szo-

.'. . ,! ,,:) ~ .' .' ..., 

" lropal uru azaSIl egeszell 
ártntlallnak iparkodnak is feltllntptni, folyvást 
azon fáradozik - még berlini ut jának kudar
cza után is, - bogy oly combinatiót létesit
sen, a mely az orosz terveket mCllhiusithatná; 
s miként a londoni politikai körökben állitják. 
tényleg van is kilátás reá, hogy az angol 
kincstári ('ancell~r fáradozása nem lesz oly 
eredménytelen, mint e hét elején gondoltAk. 
Ha vajjon ez a nezet az utóbbi napok t'semé
nyeire van-e alapitva. azt alig lehet tudni, 
de tény, bogy egy kivl'Lló angol államfhliu két 
nap óta sokkal határozottahban ad m/ír kife
~ez~st annak a reménynek, bogy Anlllia végre 
IS a hatalmaknak oly csoportositását fogja elő
idézni, hogy OroszorsZlíg a többi hatalmak 
állásfoglalásával 8zembfln egyelőre legalabb le 
fog mondani aggres8iv politikájáról. 

A bolgár .obranje, Bulgária vi
szonyai: A sobranje október 27 -érfl Tirno-

A grófné szobájAnak ajtaja megnyilt. Á 
grófné vendégeitól követve közeledett. 

Az első Drszre Zina felugrott és a papir
alakokat az asztal aU dobta. Beléptek. Mind-
nytijan fólemelkedtek. . 

"Leányom Zenaide," szólt a gró fné a 
vendéget bemutatva. Elment már Dimitrij 
aludni ?" 

ftIgen ma.ma." 
., Unokahugom Górov Vasszilissza, " foly

tat.á a grófné, - azután e~y kis szilnetet tar
tott, - "mis Junior és Bochet kisasszony, 
leányaink nevelőnői. Jusztina kisJsszony . ." 

.Jusztina a wndégre nézett és mo
solygott. 

., Van szerenCSPID ez urat ismerni u, mon
dá. ftAnyámnak e~yik birtokos szomszédja w. 

\'ába hivatik össze, azon esetre, ba az uj par
lamenti épület addig elkés~ül. A kormány 
bizalmi szavazatot fug I,ö\'elelui éH azoll lesz, 
hogy a fej ede le nwálS/' ,.tást iIlet\lleg Orosz
országgal megállapodás jiijjön létre. Bulgária 
pénzllgyi viszonyai jelentékenyen javultak. 
Oroszország a lengyel határon 150,000 főre 
mgó csapatot összpontositott. 

Leglijabb posta. 
- A bolgár vála •• tások és Oros.

ország. Az orosz kürjegyzéket a bolgár vá
laszllÍ.Sok érvénytelen'lége tárgyt\IJau ugy te~ 
kintik, mint a mely II helyzetet nagyon ko: 
molylyá tet~, a mennyióen Uroszorszá.g !lbbel~ 
elhatározását, hogy a váhsztásokat uem IsmerI 
el, a t ö b b i h a t a I m a k k a I s z e m b en 
is érvánvre akarja emelni. 

- Buigária és Kelet-Rumelia 
egyestUé.e elleD. Mig a berlini S/lg
bbüt" sZt>riut szá.molni kell azzal a lehetőség
gel. hogy li törökök bevonulnak Kelet· Ru
meliába, a ~ Voss. Ztg." egy pétervári levele 
arról tesz jelenttist, hOIlY Oroszország legkö
zelebb azzIiI fe.ie2i ki álláspontját, hogy B u I~ 
gária Kelet-Rumeliával való 
végleges egyesülését nem fogja 
e I i s m e r n i. A nevezett lap egyuttal azt 
jelenti, bogy lehetséges, bogy Sándor fejede
lem u j r a m e g f o g v á. I a s z t a t n i. 

TÁVIRATOK. 
A toroDtáli uj ali.pán. 

Nagy- Becskerek, október 18. (Az .,A rad 
Közlöny" eredeti távirata.) R ó
n a y eddigi főjegyzőt, a mai napon 'l'orontál
vármegye alispánjá~'á választották. 

- EKY rabl6gyilkos megazökése. -
Pancsova, október 18. (Az ~ A r a d i 

K ö z I ö n y" e r e d e t i t á v i r a t a.) Rada 
Garanvw, a rablógyilkossá.g miatt életfogy
tiglani fegyházra itélt fegyencz, börtönéből 

megszökött. 

KAPTAK. 
Október 19. Kedd. Róm. catb. nl]Jlár Nándor. 

- Prot. naptár Nándor. - Görög-orosz naptár (ok.. 
tóber 7.) Sergius. - Nap kél 6 óra 26 percz. Nyug
szik l> óra 3 ~rcz. 

Okt. 20. Aradvároa köztörvtlnyhatóstlgi bizottságá
nak ülé se d. u. 4. órakor, 

Október 2ú, AradlD~gye wryénybstósági közgyil
lése délelőtt 9 órakor. 

HIREK. 
A..rad ~s Vidéke. 

V égre megkeresés fog menesztetni a tanácshoz 
is, hogy a t:)imai-féle kutat szivattyu~'al ellátva 
a közönség használatára nyissa meg. 

- Aradmegye állando v,"lasztmánya 
mint már az összebirl.s idejében közölve is 
lett, a közgyUlési ügydarabok Alllkészitö tár
gyaláIJa végett szerdí~n folyó bó 20-án délelött 
9 óralwr fogja ulését megtartani. 

- Eljegyzés. J u s t h Ignácz fiatal ke
reskedő Augsburgból, tegnap eljegyezte lJ o I
I á kOttilia kisasszony t, dr. P o II á. k Gyula 
városi tb. főorvos kedves és szellemes leányát. 
Az ismerŐSÖK: uagy számá.val flgylitt mi is 
szerencsét kivánnnk az ifju párnak. 

- Az aradi kereskedelmi és iparkamara 
ipartauácsi tagjainak megbizatá.sa a mult hó 
vegével lejárván. a törvény értelmében meg
ejtett uj vá.lasztásra ismét a régi tagok lettek 
megválasztva es pedig rendes tagok ul : S a
m u r á k Ignácz Pankotáról, ifju D o n á t 
János Pécskáról, - póttagokul : H a val e c z 
Déne) Pa.nkotáról és D o m k ó István Szt.-

. Annáról. 
- Halottak napja. Mint lapun\',lt érte

sitik, az aradi fiatalság körében mozgalom 
indult me~ az iránt, bogy a halottak napján 
a lóváros-, és egyébb nagyobb vidéki vá.ro
sokban divó kegye'6tes szokás szerint a város 
elhalt jeleseinek sirját fe Ikeresik és megko
szoruzzák. Minrlenesetre szép a terv, és ki-
vitble nem is kerlilne nagyobb áldozatok ba. 

- Másodvirágzás. Erdekes ritkaság lát-
ható s1,erkesztó~égünkben. AkUlönös ujdon
sá.g négy almából áJI, melyek m á s o d v ir ág
z á s n a k a termékei. Egy kuvini gazdaember 
hozta IIzerkesztöségülIkbe, ki a szép almákat 
vasárnap szakitotta le. 

- Gyászrovat. Joó István ugy a maga, 
mint BÓgornői: özv. KO\'ács Józsefné született 
Kültő Julianna és gyermekei, özv. Orbán Já
nosné szül. Kültő Anna, ugyszinte KöM Sán
dor és neje Milián Julcsa s gyarmekei és még 
számos rokonai nevében fájdalomtól meg
tört szivvel tudatja felejthetlen nejének, 
legjobb testvér és rokonuak K ö I j ő C z e
e z i l i á n a k folyó évi október hó 17-én, 
reggeli fi órakor, életének 61-dik, boldog 
házasságuk U ·dik árében, hosszas szen-
vedés után történt gyászos kimul tát. A meg
bolJogultnak hült tetemei folyó hó 19-én, dél
előtt ]0 órakor fognak a nabadi malomtó! 
helv. hivt. s7ertartás szerint, rövid ima után, 
az erdőhegyi sirkertbe örök nyugalomra té~ 
tetni. Az isteni gondviselés, ki IÍ.ldottá tette 
emlékét, adjon békét és örök nyugalmat ham
vaina'!: I Nadabi malom, 1SH6. október 17-éll. 

- Meskó Sándor eSllnádmeg.vei aIispIOn 
a napokban érkezett haza 1rJakóra Budapest
ről, hol tudvalevőleg sikerült szemmutétet ál
lott ki. A kÖ7.szeretetben álló alis pllnt a:& IDdó· 
há.zn~1 a ml'gyei tisztikar ünnepelyesen fo
gaflta. Meskó alisp~u pKr nap mulva átveszi 
a.z al ispáui hh'atal vezetését. 

- Hinta a templom padlásán. Az aradi 
. "k minorita-templom padlásán a gyermeksel'eg 

- A járvány-bizottság a tegnap esti ora - hintát állitott, s napOlIként többen mennek oda 
ban In~titorifl Kálmán plnöklete alatt megtar"' _az.l.~lveznL Már most ~.-kérdhetuá valaki, 
o l t'sen e 110' a W,IP ea ,e nogy a-. hogyan jutnak oda föl !i kis Dl'lbulók? Erre 

járrány.kórház r~széJ'e fülrett se~éd-of\'os m':g könnyU a felelet. Nyitva a kórus és templom 
eddig áll o mását el nem foglal \'IlU. 8zilkségessí' tornyának ajtaja. Hogy pedig épen a templom 
vált, hogy a bE'IOgyminiszter táviratilag kére~- padhísát 8zelllelték ki a külöllben ártatlan él~ 

vezet helyéül, tAn Azért van, mert igy közelehb 
sék fól egy szigorJó orms azonnali leküldése vannak az Istenhez is, ki megoltalmazza öket, 
iránt. Ó az e tekintetben szükséges lépéseke t meg a szent atyákhoz is, akik könyöröghetnek 
már mPogtette volna. de a mai bizottság véle- a \ el'zedelem elbáritásaért. 
ményéllt>k meghallgatását szükségesnek vélte, - Óvoda K.-Ladányon. Mint neklIlIk ir
azért kéri a tagok hozzászólását; s egyuUal ják, Kőrös L ldáuyon rég érezték szuksé'.!ét 

egy óvodának, hova a munkásnép gyt,nnekeit 
véleményét is az orvos dijjaztatása iní.llt, mivIlI k·d . I' d·< I h 

IIlu~'a I. t>Jé." , te Je~ n!.ugo ts ... gga el elyez-
alill hiszi, hogy 5 frt napidij mellett szigorló heti, a letellltes ele gordült akadályok leküz-
orvos ide jöjjön élete koczkáztatására. A fő- dése azonban csak most sikerült. 1<1 hó l1~én 
kapitáuy is e nézctben van, valamint az ösz- avatták föl ünHepélyesen, mely alkalommal 
szes bizottsági tagok is, mivel azonban a dij.i~zás a ref. és kath. lelkészek megáldották a helyet, 

Sziltigyi A utal főjegyző az intézet történet4'\t 
megbatározára a bizottság hatáskörén kivül ismertette, este pedig JOO teritékü bankett 
e sik, az csak Ifpést tehet a díj emeléso iránt. zárta be a ne\'ezetes napot. 
Darányi fóol vos a cholel a állását kÖ\'etkezők- - Gyujtogató. D i ó s z e ~ i Jbzsef 
ben adja elő: kezdet óta összes iletegedés gyomai lakos haragba jövén anyósá.\'al, bosz
volt 9, ebből ml'ggyógynlt 2, elhalt 4, ápolt.s szuból annak háYlLt akarta fólgYlljtani, hogy 
abtt maradt 3, ~s pedig 2 sulyosabb s I pedig a gyallut magári:ol I;llháritsa. a szomszé-

dos M á r t o n János sertésólját gyujtotta föl, 
könnyebb természetll. Apolókról eléggé van ama hitben, ho~y a tűz innen át fog ter-
gondoskodva, csak meg nehány egyénre volna jedni anyósa Mzú.ra. De a tüzet elfojtották, 
sztikstig, kik bizonyos belyen tartózkodva mielótt a házba belekapoM; volna s igya t'!t
szükség esetén á cholerások, vagy hullák ko- tes czéJja helyett azt érte el, hogy a gyaou 
csira, hordágyra helyezesét eszközö/nék, mi- :~~~~ bebizollyodv8.n, ó évi fegyházra itél-

vel e szerepre vállalkozni senki nem akar, ily Bélkö a 10 gyomrában. A lóvasut
egyének fólvétele s elhelyezése a fókapitányra lársulat egyik lova megbetegedfén, gyógy
bizatott. Urbányi főkapitány jelenti, bogya kezelésére L a u b n e r Nándor állatorvos el
mult ülés hat&rozata alapján IIZ inficiált há- hivatott, ki midőn azt vizsgálat alá vette, azon-

nal kijeleutette, bogy a lovon segitem nem lehet, 
zak ból hiv:.talosan kiM.állásolandott egyének mert a gyomorban egy oly nagyságu lera-
ideiglenes Idbelyéül kibéreIte a gyufagyárat kodmállY van, mely a rendes emésztést lehe
egy évi 500 frt bhfizetési kötelezettséggel, s ha a tetlenIIé tel'Ú; s a ló lebunkóztatván csak
ház esetleg kórházi czélokra használtatnék fúl, u~yan egy 25 foutos golyó nagyságu lapda alaku 

71.10 f . t k I ő ~ ő I 't k I sav-rakodllllí.ny került eló. mely megméretve tü) a tanuló-szobába behallotta, összerezzent. fog sokáig tartani." 
"Jó 8zószólt t válas~tott, u gondolta magá- A kis gróf bámulatos ügyessége I kezelte 

bu btszkén. "NaK~on ügyes ember." az ollát és alig egy perez mulva Ju sztina 
munkájára egy ördög alakját tettc, hatalmas 

"Ah! Önök ismerik egymást'? szólt a gróf
né, örülvén, hogy nagyobb fáradslLg nélkül 
tudakozódhatik. "Remélem, ismeretsp.göket ná
lam megujit;ák". 

'rslldesszov meg-hajolt és igy szólt: 

ugy !'tpr s e J ert t em és üte ezeU.- kHünt, hogy 1 kiló és 9 deka sulyt nyom. Laub-
ségével. A gondoskodás elismeréssel vél€.~ ntor ur e ritka tárgyat a muzeumllak szándé
tett tudomásul, azonban szUkségellnek lá.t.~zott kozik ajándékozni. 

A látogató n ő ruh4ja suhogott a szőnye- szarvak kal és hosszu majomfarkkal. 
g~n; egy férfi léP.tei hallats~ottak 8. knszöbön; A nevetés és szemrehány,í.s hangJ'a hal-
kl lebetett veUD! a grófne hangját, a mint I 
a vendégeket fogödta; azután az inas az ajtót latszott az asztal körUI. Miss Junior megbot-
betette. ránkozása nem ismert batárt. 

"Oh I egy titkos ósszcjövetel!" szólt! "Ah, ön valószin Oleg irigyli, miSi J ll-
Dimitriy a }láz réme, a ki lovaknak papircs- ' nior?" szólt Dimitrij izgatottan. ftKapjon hát 
ból kirf.gásá\-.. I mulatott. - "A törvény elóti : ön is fprjet . '.' Néz~e, itt ran I" 1<;gy a.ngli
tolbé·kevésbé büntetendó l'selekmény; a kö- \ k~n lelkész ka.rlkaturáJát t.\tte az angol neve-
rülméDyekhez képest! Tanitóm ma reggeU· elé. 
Illtlgyarázta ezt. Nem kell olyan kicsinylóleg I •• s Junior, a méregtől elkékülvo, éppen 
reám nézni, Jusztina kisasszony I Ha nelll valamI. gy botní.nyt akart fllőidézni, midón 
hiszi kérdezze meg ót." Bo('hetkl~'lszo?~, ilyen eshetőséget megelő-

JUfztina közönyősnek tetetvén magát, zendó, a 'ut owba vette. . 
foly/atta munkáját. Bochet kis'Isszony és V asz- "I;Iá~ ~lrem nem csin~lsz férjet ?" 
szilib8za jelentőségteljesen néztek egymásra. DII.mtn] mosolyogva ne1,ett reá; azután 
Ez a látogatás ily szokatlan időben, az ajtó ar~~a hlrtel~n e~k\lm~rodott, elkezdett sirni és 
betevése, a mi emberemlékezet óta nem a JO leány lCeblen rejtete el &rczát. 
történt. meg. "GyllJölnak mind a ketten," sugta és ök-

"Azt jelenti" ... kezdé. Iét az angol nő és Jusztina. felé emelte. 
De hirtelen elhallgatott. "Egyedül csak ön 8~eret engem es én is sze-
"Mit goniol, hogy mit jelent, Zenaide retem önt." 

klsasszony?~ kérdé Jusztina édeskés ha.ngon. A két fiatal leány vigasztalta a fiut és 
Dimitrij, a ki Tsudesszov alakját elleste, sikerült sirAsát végre megszOnletni. Pontban 

mikor az az ajtó előtt elment, egy papirból 9 órakor megjelent Wachtel ur, hogy növen
~há8ott alakot tett az asztalra; az aIalC meg- dék4t elvigye. 

"Szerencsésnek érzem magamat, hOIlY a 
grófné mE'geng!'di, bogy ismételve tisztelt~g~ 
bessek." 

"Kérem, maradjon egy kissé még", szólt 
a grófné Suftzov assz\'nyhoz, azután Tsude~szov 
felé fordulva, folytatá: "j!~ste relldesen itthon 
vagyok" . 

Tsudesszov m~g egyszer köszönt és az
ulá.n elment. A két hölgy egy ideig közö
nyüs tárgyakról beszélt, majd visszatertek a 
grófné szobájába. 

"Igen tisztességes ember I" szólt ft grófné. 
"Holnap Jusztinától tudllkozódlli fogok felöle. 
Szerencsés véletlen, hogy ismeri őt I" 

"Bizony, ki gondolta volna ezt I" vála
swlt IL jó lél!'k gyanutJallul. 

Ezalatt Zina gonrlolkozott. Öt perczhyi 
hallgatás után, orrát fintoritva igy szólt; "Nem 
esunya ez az ur. ~ 

"De Igen!" szólt Vasszilissza éles hang
s11lylyal, "csakhogy nagyon mélyen tudja ma.
gát meghajtani. " 

(Fo1it. köv.) 

egy bizottság ~iküldése a helyiség megfiz.'l- - Talált ló. C8i'lséren egy ló hláltatott 
gálására ahnál i~ ink"bh, mert a gyufagyár- bitangságban.Ez ügybpn az ottani elóijáróság 
táSh07: szlikséges mérges anyagok által máris adhat b~h-ebb fOlvilá.gositá.'1t. 
infkziálva van, s anllak mikénti desillfectiójá
rój meggyőződést k.,1I szerezni. - Institoris 
elniik a kiszállásoltIlk részére ideiglenes ]:\'.~ 
belyül alkahnasnak véli a nagyvára,li uton 
lerombolni elhatározott d,rosi korcsmaépü
letet, melynek fóntartása iránt a városi ta
nácshoz mtgkeresést indíh'ányoz átteni. Elfo
gadtatott. Dr. Schu8zter az állam\'asutak 
részéréról tudatja, hogya bizottságnak lU. 

utasok átvizsgál~lÍra vonatkozó határozata 
a két v8suti orvos által teljesen nem fo~ 
ganatositbató, az(>rt azon inditvány fog1dta
toU el, hogy dr. V u j a kéressék ról az ér
kezó utasok megvizsgálbára, ki szivesen és dij 
nélkül is vállalkozott. A vasutl> 1-' ,stós4gai 
meg fognak kerestet,,: .ogy a kalau-
zokat figyelme:- .. .vk egé8zségi Alla-
potának 8zemr~m !ZJ.!\, hogya megérke
ztÍsnél az orvOlln~ "zon nal jelentést tehessenek. 

HazáDk fs • f·övá.rOM. 
- A cholera. Az utolsó buszonnégy óra 

alatt )lB ujabb betegedés történt, még pedig 
mind li.zsiai cholera. A cholerint és cholera
nostra8t, a tiszti fóonosj hivatal többé nem 
jegyzi. A betegp,dések nagy számá.nál még 
komolyabb jelenseg a halálozások szaporodása: 
a legutóbbi huszolInégy óra alatt 20 ember 
halt meg eholerában s hat eset volt olyan, 
hogya halál igen rövid idő alatt következett 
be. A barakkórhtzbau száz r.IJolerlÍ.S fekadt. 
j1~gy távirat jelenti, hgy dr. Schmidt, az osztr.
magy. álJamvasut fölszólamlási osztályának fú
nökeJ szombaton este Budapestről küllOldl'e 
ula.Y'ft, Bécsben cholerában megbetegedett és 

'reggelre meghalt. - A vidéken is mindinkább 
terjed a járv·lny. A tőváros közelében Kispes
ten hét halálos eset tOl tént, Vecsésen ",gy, 
Dllna-Pentelén kevés s kitört a járványa 
bergml'tgyei Szent-Miklóson UI. Szegeden 19 
megbetf\gedés és fi haláleset fordult eló. 
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- Öngyilkos asszony. Egy lövéssel akart 
me~Rzabadulni az tUettól egy jiatal asszouy, 
ml;lrt a mit kerl;ll>ett, a családi boldog~ágot, 
nem találta meg. M i r k o v s z k i G é z á n é 
szül. E g a n Klára a neve a boldogtalanflak, 
a kl vasárnap este fél 9 órakor bodz'\fautczai 
lakásá.n, a 25. sZli.mu házban forgó-pisztolylyal 
mellébe lőtt. Me~várta, mig apja, E g a n Ja
kab, az ismert egyetemi tanár eltávozott ha
zulról, s magába maradva fogott öngyilkos 
szándékának kiviteléhez. A golyó azonban 
nem ölte meg, csak sul yos sérülést ej tett 
rajta. Paupera ren rlőr-fogalmazó kihallgatta, 
A paticzky orvos pedig besw.lliltatta a Rókus 
kórházba. Az öngyilkos asszony férje mlÍ
épitész. 

- Rejtélyes büntényt hl zott napvilágra 
Székesfehérvárott a véletlen. Schwarcz Gyula 
székesfehérvári birtokos megbizta Salamon 
ottsni kutmestert, hogy a zöldfa-utczai ma
jorsága mellpképületében levő kutat - me
lyet már évek óta nem használnak - tiszto
gassa ki s helyezze használható állapotba. A 
kutmester fólbontván a kutat, s a mint a tisz
togatAskoz kezdett, borzadva vette észre, hogy 
lent a kutbau e g y m á r t" I .i e s e n 
feloszlott embAri holttest 
van. Azonnal jelentest tettek az esetről az 
llgyészségnek. Rögtön me~örtént 1\ hoItte~t 
agnoscálása, mely délután 1 órát61 4'1./4 óráig 
18rlott. A holttestet darabokban szedték ki a 
kutból. A fő, a nyak, a törzs B a j:lbb felső 
lábszar egy darabban volt, de már elfaggyu
sodva. mely körUlményből az 'lrvosok consta
tálták, hogy már I II g a l á b b k é t é v 
ó t a I e h e t e t t a v i z b e n. A z alsó 
állkapocsból egy fog hiányzott. A teljesen 
fölbomlott holttesten női Mlhafoszlányokat, a 
nyakon pedig elrothadt zsineg darabot, eg y 
követ és zsákszövet-foszlányokat találtak. E 
jelek valósziunvé tették, hogy az illető nőn 
gyilkosságot Ilövettek el, melynek megtörténte 
után zsákba kiltötlék s nagyerőkifejtéssel föl
sza~gatván a kutat fedó deszkákat, a meg
gyilkolt holttesteta kutba dobták s ezután a desz
kákat visszasziigeztek. A rendőrkapitány tudta, 
hogy még 18S4. évi deczemberhó 25-én nyom
talanul eltünt egy Német Jánosné nevü asz
szony, kinek első férje Lasits András l'olt. Az 
asszony nem a 199békésebben élt férjével; 
folyton torzsalkodtak es sokszor hétsZámra 
klvtll volt· Ilo házon. Eltünése után kertlsték, 
kutatták mindenfelé. de nem találták. - A 
nmdörkapitány abból a feltevésből indulva ki, 
hogy 8 tal~lt holttest a Német Jánosné-é, ez 
alapon indította me~ a nyomozást. A hoItte!lt 
agnoscálásához beid~zték Németné fiát, a ki 
a rllhafoszlállyokban ráismel't 8zokra a ruhákra, 
melyet anyja az eltünés napján viselt s ó 
mondá. meg, hogy anyjának alsó fogsorából 
Hgy fog hi~lIyzott. Kihallgatták egyben Sze
kt're:; Ferenc,z disznókl'reskedó fiát is, ki abban 
az időben a majorban lakott, ez meg bevallotta, 
hogy az eltünés napján Német Jánosné nálok 
"olt s este ő töltik hivták ki. E vallomások 
alapján a vasárnap folyamán Seidel Lajos 
kapitány s Paulnics Ferencz rendörhivatalnok 
több 1,ltartÓ7.tatást eszközöltek. l<~digelé le 
vaunal< tartóztat.a N é m e t Hn08, a meg
gyilkolt nó férje, Szekeres lI~erencz, Szekeres 
János, az egyik Szekeresné s még többen, 
kikes erős gyallu terhel. 

- Nemtelen bosszú Kátlócznyitramegyei 
faluban történt a következő eset. A Pálffy 
grófok ott,· ni gazdatisz~iének szép leánya e 
hó 7-én este egymaga dolgozgatott a kivilági
tott szobában. Az ablak alatt felfut6 szőlőben 

'kis lugas van, honnan léptek zaja hallatszott 
fel a leányboz. Abban a bitben, hogy valaki 
a szőlőben garázdálkodik, a leány az ablakhoz 
siet, midön hirtelen lövés dördul el es a leány 
karján találva, visszatántorodik. Mire a ház
beliek elósiettek, a merénylónek hire-hamva 
se ,·olt. Azt hiszik, hogy egy nemrégiben 
"i~szautru;itott udvarló boszuból követte el a 
tettet. 

- Drága dugó. PI'Lpán P. S. jószá.gbérló
nek iró&sztaláról a napokban egy e-lres és ket 
szá7,&S bankó nyomtalanul eltüntek. P. S. je
lentest tett s a rendőrségnek elsó dolga volt 
elfogni ~S vallll.tóra vonni a cselédet, de er~d
mény nélKnl. Másnap reggel a bérlő az ezres 
után \'aló bánkódásá.t egy korty pá.linkával 
akarta leöbliteni. Hát a mint 8 dugót kihuzza, 
örömtelt á.lmélkodással látja, hogy at a.z eltünt 
1200 frttal van körlHcsavarva. Csakhamar ki
világlott az is, hogy miKént kerülttli a ban
kók a dugóra. A cseléd pálinká.t töitve a 
palaczkba, a dugót kicsinek: talál ls, s azt hivéll 
a bankókról, hogy valami ujsaglapok, ezekbe 
göngyölte a dugót. 

- Rablóbanda egy grófi kastélyban. 
Esterházy György gróf noszlopi (Veszprémm.) 
kastélyába a mult hét egyik napján álarczos 
rablók állitottak bt, s pénzt és élelmiszert 
kilvetAltek magá.tól a gl'óftól. A gróf nem 
vesztette el lélekjelenlétft, hanem oda ugrott 
a csengetyühöz és azt meghuzta. A csenge
tésre az összes cselédség összefutott, mire a 
rablók megugrottak. A rablók közül egy a 
cselpdek köze lőtt. de szereocsére nem talált. 
A csendőrség legnagyobb szigorral megindi
tott~ a nyomozást s már nyomában is van a 
rablóknak. 

- Rövid hirek. Ó F e I s é g e amadari 
tüzkárosultaknak 600 frtot, a nagy-móni tüz
károsultak nak 50Q frtot és a petróczi tllzká
rosultaknak 300 frtott ajándékozott. -- Dr. 
R off m a n Pál jeles tudósunk Vörösmarty 
költeményei közlll több~t németre forditott ~ 
ezeket egy köteteen kIadta. - N e m z e t I 
V i v ó k ln balakitása Vdn tervben a vivM és 
pisztoly lövés llgyesebb elsajátitási.nak: C2 éljából. 
- A z e l f o go tt P I e s s i n g e r n é I sok 
pénzt találtak; úgy látszik jol élveze szabad
ságát. - N a g y S z e b e n b e n Singler Já
nos a szász egyetem titkára ag0nlötte mIIgát. 

A.. nagy vilóg. 
- A feleség· gyilkos képviselő Mint 

Monsbúl sürgönyzik, Van der Smisseot a ne
jének meggyilkolasa miatt bevádolt kép"istllót 
ugy a hennegaui mint a brabanti eskndts~ék 
bünösnek mondta ki s a biróság t i z é v i 
k é II Y s z e r m u n k á r a itélte. 

- Ez aztán az orvos. Egy előkelő bécsi 
hölgv, aki szt'lIeméről ismeretes, de arról is, 
hogy nem volna ellenére, ha már Hymen 
zászlóját követhetne, a nyáron Karlsbadba 
ment kurára. A. ÍUrdóorvos szokAs szerint Já-

(I Z I II H i. Z. 
togatást tett nála lj oly j61 mulatott az uj f'nr- I 
dővendéll társaságában, hogy csak a Iá.togatás 
végéu julott ellzébe az II kérdés, melynek 
fólderitése vpgett jött ide I "Mondja csak, "Budavár megvétele." 
kisas·zony, mi az ön baja 'lj,( "Nagy baj, su- (Nép9zinmlÍ három felvonásbl!.n, R á k o B i Jenótiíl. 
Iyos baj!" válaszolt ez sóhajtva. Az orvos El.zör adták az aradi 6zinházba.n, október 17-én.) 
megijedt és részvétteljes hangon folytatta az Bizvást hozzá tehetnók, hogy egyszer-
etament : "Mondja csak ki bit.tran; hát ha smind utoljára adták. A közönség bosszanko-
segithetnék rajta?" .N em hiszem, uram; de dott és kaczagott azon az egyiigjii mesén, 
ha tudni akarja: az én bajom idillt férjtelenspg." mely keretül szolgál egy csomó baná.lis élez-
Mit nem tesz egy orvos betege jóléteért, kü- nek s néhány jobb-rosszabb népdalnak, s me
lönösen. ha az afi'eIlet még gazdl\g és szelle- Iyet nyélbe ütni ahg telt annyi időbe is, 
mes is ? ~; napokban róz.'!&Szin boritékban kapták mennyibe az előadás. Hogy a szerzö mily 
az ismerősök azt a hirt. hog-y a szellemes hiilgy finom izléssel s mily gazdag inver.tióval ren
és a fiirdőorvos megkötötték az egész életre delkezik, aua eclatáns példa a két leány, 
sóló frigyet. A derék OrvOR saját magát praez- Hedvig és Lucza menekülése a vallon tiszt 

i bAtegségében láztól gyötörve, Istenuel ál- I kép, AzUst okl., J a r cl e k Tini női kézi
modik, ki a menny kapuit elzáratja a gyözel- munka, ezüst okl., K o d r á. n Szida és M a r~ 
mes hadsereg hálaimája elől. A rajz a I~zas If. i t a szövőszék mliködésben, ezüst oklevél 
beteg ;!yermeket figYl.'ló orvos e sza~al\'al es 10 frt, Szundy Károly ipariskolai rajzok, 
végződik: "Szegény, félrebeszél." Az elbeszé- ezüst oklevél, G e r II Sándorné csipkézett 
lés tendentiája a háboru ellAn irányul, kedve- kézimunka, bronz okl., Glatz Antal faragott 
sen van megirva és a czélba vett hatást el is két asztal, bronz okl., L ö ff I e r Jakabné 
érte. A felolvasá.sokat, melyeket nagys7.á.mu befőtt gyümölcs, arany okI., K a l e n d a 
johbára diszes hölgyközönsBg hallgatott végig, Mari és Ilon 1\ lombfürészet, ezU8t oklevél, 
zárt ülés feje:te be. C s e r v i n s z k i Istvá.nné szappan, bronz 

okl., G 1 ö C Ic n e r Ilon párna vég, bronz 
okl., K II l e n d a Mari és I Ion a női ké
zimunka, bronz okl., T ö r ö k Izabella himzett 
asztal teri tó, arany okJ., S z a r k a Sámuelné 
házi szappan, arany okI., P o p o n Jakaimé 
nicz vászon- és kenderért arany okI., N \l

g U r á n Istl'ánné arany himzésekért arany 
oklevél, D e h e I á. n Radojáné arany him· 
zésért arany okI., IT n k Györgyné rácz vá
szonokért arany okI., L u c Z a y Istvánné 
arany himzesért arany okI. és 20 frt, A I
va z s i n Deszpotné czérnahimzésekért bronz 
okl., N e d u c z a Axentiánné bronz okl., 
H e r v II y Marianna collectiv himz. arany 
okl., S t o I l H eff e I e Vilma eollectiv 
him. arany okI. és 20 frt. B a r t h a Zol
tánné coIlect himz. arany okI., F ó r i s 
Emma (.Ollectiv him. ezlllit okI. és 10 írt, 
Weisz Ignácz nói kalapokért ezüst oklevél. 

KÖZGAZDASAG. 

kribálta gyógyszer gyanánt' Váljék javára a sátrából, ki éjnek idején, részeg fóvel és 
kura l "gyalázatos szándékkal" rájuk törve, alkalmat 

A. csanádnlea-yei ,;&zdaságl
és Iparkiállitás. 

- Megdorgált pap. BerllOi lapok közlik ád egy életunt lovagnak, Homoródy Benczé
a következő jellemző elletAt : Az a körnlmény. nek, a nök megmentésére, a bárgyu Pista
hogy a Charité-k órház lelkésl.e, dr. Allt, a nak pedig, ki ijedtében a berekbe futott, 
katholi~us Erdősi EUlZenia temetésén közre-I a budai pasa kincsének fölfedezésére. Kisül 
múködött, a consistori~mnak utóla~ arra. adott tovllbbá., hogy Feriz, a budai jancsártiszt, _ 
alkalmat, hogyalelkeszt megfeddje. Mmt ez különben meglehetós komisz fráter, - ki any
nEv. k. ADZ. ~ közli, a consistorium k~telezl'e ját elrabolta, nővérét üldözte szerelmével és 
érezte. ~agát, ho~y dr. Alt~ak az öngyllkosnö urától elpártolt, Kalotainé fia, kL még cse
~emetes.ell va.ló reszvétele mIatt r?ssz~lását fe- csemő korában elhurczolt a pogány, 8 ki 
Jezze ,kl, ~ mIDthogy . az ~vangehuml álla~~ most anyjának egy kiáltására, minden ma-

(Saját tudóllitónktól.) 

Makó, október 17. 
Ma esti 5 órakor rekesztette be L o n o

v i c s József főispán az itteni kivá.ló sikerll 
gazdasági- és iparkiállitást, előkelő, diszes 
közönség jeleulétfiben, s utait azon sik"rre, 
melylyel a csanádmegyei gazdasági egylet és 
a makói ipartestület, megyei kiáll itásllinak so
rát megnyitotta. 

Délelőtt 8 kiállítási helyiségben egy kis 
Illlnepély volt, a mennyiben ekkor hirdettet
tek ki a j u t a lom d i j a k. 

egyh3z rendszabál 'lal szermt, blÍr az egyhaZl gyaráznt nélkül, oda omlik a sznlői kebelre, 
szertartás teljesitésére a. hozzátartozók által s volt ellenségeivel diadalt ul volt test
felkéretett, ezt minden körtilmények közt vérein. 
v!ssza kelle~t utasitania. " A derék ő~z le!kész, ~ többitől megkiméljOk az olvasót : ex 
kl az egyhaz e barbár rend~zabásánal elobbre uno dlsce omnea. Az elóadást S o m l 6 n é 
tartotta a felebaniti könyörnletet, ennek követ- jóizü, okos és nótáival éppen nem fukarkodó 

Abban a helyzetben vagyok, hogy az 
alábbiakban közölhetem a k it o n t e t e t te k 
teljes néVBorát: 

keztében nyugalmaztatását kérte. Lucúja, H n n y a d y Margit (Népmuzsa) szép 
_ Nem Jó az asszonyt pofozni. Meg- szavalata ~ C z a n y .0 .g a El.nmán~k (Hedvig) 

tanulhatta azt eléggé Mllrchal ur, a ki midőn My P~ Blk~rUlt parb~ja tettek nemIleg él
"!'jét pofou ütötte, nem sejtette, mi vár reá, vezhetové. (zanruga kIsasszony ~mperamentu
kiilönben alig lett volna oly gyorskezli. Csü- m~hoz na~yon. J,ól talál az a kis ~al" melyet 
törtőkön történt Párisban, a Mégisserie-ut- csondes zenekIseret mellett, mély erzesse.l és 
czában. A két házasfél valami mi&.tt össze- ~eg~atott h~ngon recl~lt, s mely egesz en 
veszett és Marchal asszony nyelveskedése nem klvá.l!k ,a s7.lUmíi lapos es szellemtelen tar

1. A g a z d a s é g i é B t e r ID é n y
o s z t á l Y b l', n : Dobai Já.nos kak tus virág
ért 2 frt, Láúr Józsel birsalma, lasponya, 
ezüst oklevél, Pokimbroda Mibály takarmány, 
répa és tengeri, bronz okl.; Martan József 
birsalma, bronz okI.; ifj. Bódi Ferencz zöl1-
ság, hagy: n", arany okI. és tO frt.; P. Eck
hardt Oszkár kukoricza, árpa, arany okI.; a 
püspöki uradalom 20 faj gal.dasági vetőmag, 
arany okl. ; Kovács Jenő vöröshagyma, bur
gonya, ezüst okI.; Török Imréné colectiv kiá.l
litás, ezüst okI.; Biró János burgonya, bronz 
okI.; Lázár Pál, selyem gubó, bronz okI. és 
egy tallér; N agy János alma, körte, ezlist 
okI.; Börcsök Gergely buza, kukoricza, ezüst 
okI. ; Urbán 1I\nos birsalma, arany okI. ; Kő·· 
rösi Mihály kukoricza és vöröshagyma, bronz 
okI.: Szabó József fokhagyma, bronz okI.; 
Ott Károly burgonya, ezOst okl.; Zinger Ja
kabné aloe virág, bronz okI.; Vajda Péter 21 
faj szölló, ezüst okl.; Varga Imre 8 faj szóllő 
bronz okI.; Molná.r Ferencz kerti éleImi ezik
kek, bronz okI. és 5 frt, Szentpéteri Sámuel bdZ& 

és tengeri, ezüst okI., N agy István buza, brol..z 
okl.. Diós Samu buza és tengerI, ezüst okI., 
Raffai Mihály kertészeti czikkek, arany okl. és 
10 frt, Mészáros Lajos S faj burgonya, arany 
okl., Nagy György burgonya és vöröshagyma, 
bronz okl., Nagy Gy. Sámu!:1 karaláb, bronz 
okl., Kúsz Ferencz birsalma, bronz okl. Az 
apátfalvai m. kir. kincstári erdéstettól erdő
termények, arany okI., Molnár György gazda
sági magvak, arany okI., Bá.lint István csorga
gatott és lépesméz, bronz okl., Vankó János 2, 
faj alma, ribiszke, bor és uj uborka, arlV" 
okI. és 20 forint, Duppai Lajos kaktusz-~' 
bronz okl., Harsányi Sándor méhészf'tt~ol1ec
tiv kiáIlitá.s, arany okl., Veszelovszky {'itI mé
h~~t.i collet'Hv kitSlIitás, arany okl./és 20 frt, 
Magyar Manuilla bu:z.á.ért, ezüst ojt:, Alve~á.n 
Pera buúért, ezüst okl., Erdey ,libá.ly mehe
szetért bronz okI. és 5 frt, J/y.z.Mnyó István 
méhészetért bronz okl., FilgfitOer l~tvá.n. s~ma 

ismert addIg határt, mIg férje hatalmas po-- talmabol: 
font nem mért arczára. De ez az elhamar
kodott hatalmaskodás vesztére vált a szeren· 
csétlen férjnek; a nő jltjga'.ni kezdett, a. kö
zönség összecsödnlt és akadt v~gre ef!y rendőr, 
:\ki klváncsislÍgból tudakolta II perpatvar oká.t. 
"Vezesse ezt az embert a rendórséghez I" -
parancsolá az asszony. Oly biztos volt a föl
lépése, hol!"Y a rendőr nem ellenkezett, de 
még a férj sem talált szavakat a tiltakozásra. 
A rendórséghez érve, Marchalné e szavakkal 
üdvözölte a biztost : .. Tartóztassa le flÍrjemet, 
mert tolvaj I" Aztán a követ~ezöket adta elő: 
Néhány hét elótt egy öreg, Roux nevO tudós 
Séba los de Moresco "marquisra" bizta nagy 
ri,kasággyujteményét, mely régi érmekből, 
ritka könyvekből, festményekböl stb. á.llott. A 
tudós t ibb heti u·azils után hazatérve, gynj
teményét megfosztva találta le~szebb példá
nyaitól. A nmarquis" ur, aki Roux bizaImát 
meg tudta. nyerni, nem volt egyéb kÖl,önsé
gElS csalóflál és két czinkosa segitségével el
adta a legdrágább péld~nyokat olcsó áron. A 
tudóst megütötte a guta. Sébalos de Moresco 
marquis, igazi nevén Marchal Edmond nem 
volt mindaddig f. Italálhat6, mig az a szeren
csétlen eszméje nem támadt. hogy felesé/.(ét 
fólpofozza. Most a börtönben nl és dudol
gat ja magáhún: .,Ne bízzál asszonyban." 

- Ismét vihar. Észak-Amerilrából nagy 
vih8r hirét hozza 8 távíró. 'l'eus egyik \ áro-
sát a~ esőzések tól megdagaclt Sabin e folyó 
csutörtök éjjel elára.'!ztotta. 65 ember a vizbe 
fuit. Ery Portes-house lle~ü épllletet az orkán 
II tengerbe sodort 8 a házban levő 20 ember 
míndodaveRzett. A tánró sodronyok össze
szakadtak s épen azért 8 pus7tulás részletei 
e..:velőre ismeretlenek s a fenti hirt a Lames 
gőzöl! vitte New-Yorkba. Más forrá..q szerint a 
vihar Illinois és Indiana tartományok felé vo
nult, mindenntt nagy pusztulást hagyva maga 
után. • 

- Elet-halál között. Znaimból irják e 
hó 16-diliáról: Vakmerö dolgot vitt véghez 
egy cseh gyt'rek a minap éjjel a robogó vo
na'on. Mikor ugyanis tegnap reggel fél öt
kor a bécs-prágl\i posta vonat Znaimba ér
kezett, a vonatot vizsgáló géplakato80k egyike 
a vonat kÖ7ep.ín a ko"si alatt egy fiut pil
lantott meg, a kl a kp.rékkötöket összekötó 
VBsrudon üldögélt ooszeknporodva s mikor 
látta, hogy észrevették, kibujt a kocsi alól és 
igyekezett elmenekülni. Mikor a rendórslÍg 
elfogta, eleinte makacsul hallgatott, de ké
sóbb bevallotta, hogy Kotnicsek Venczeloek 
bivják, egy kuttenbergi kalapo'snak a fia és 
hogy hat órai utat tett abb",n ~ helyzetben, 
a melyben a kocsi alatt me~talá,ták. A mes
tere elkergette s azért nem mert hazamenni. 
Mivel azonban pénze nem volt, este 10 óra
kor bebnjt a Kuttenbergben álló VODst egy 
kocsija 1'1& S ugy vitette el mag-át Znaimba. 
Szmte hihetetlen, hogy a ficzkó abban az 
összekuporodott helyzetben kibirta a 187 ki
lométernyi utat, melyen, ha testi ereje egy 
pillanatra elhagyja, bizonyos halál fia.. 

- Erősebb volt a bika. Fsbianek ober
zögerni asztalos-mester. a mult szerdán mé
lyen talált betekinteni a kancsóba, a minek 
sz lett a következése, hogy rettentő erősnek 
érezte magát s nem kevesebbet hat&rz Itt el, 
mint bogy a falu bikáját azon elevellen gu
Iyássá apritja. A hatalmas állat békén lege
lészt'tt, mikor FIlbianek oia támolygott mellé 
s egy fUvéS1..szel neki esett az orrának. De 
már erre a bika is kijött a Ulrplméböl, B a 
következ/) pillanatban a boldogtalan asztalos 
felöklelve, halálos sebekkel a földön hevert. A 
járókelők fölszedték, bevitték a kórházba, a 
hol az6ta val6szinlllp g meghalt. 

- Rövid hirek. A b é c s i Ir ö Z s é g
t a n á c s pört akart inditani a c lericalilól "Va
terland " ellen, mely önző üzelmekkel vádolta a 
községianács tagjait; a jogügyi bizottság azon
ban azt javasolja, hogy ne inditsanak pört. - A 
v i I h i á n y Bécsben már beállott 8 a polgár
mester inti a lakosBágot, hogy nagyon gllzdál
kodjék a vizzel, mert mabolnap inni és f~zésre 
való viz sem lesz eleg. - B é (' 8 b 6 l jelen
tik, bogy nagyobb társaság alakult, mely a hor
vátországi erd6solgek jobb kihasználását tüzte ki 
czéljául. - P á r i B b a n az eddig franczia 
nyelven me".:t~lent 8zindarab,?kból könyvtárt ren' 
deztek be, 1 l\,. J.h:"~l°'lV 30,000 kötetet tartal
maz. - frrz.-°~Mtv le •. _ , "y f o r i n t o 8 t 
találtak egy Be~r~ nyugtatlll ..osztrák Oveg-
köszörü"nél. '. "'lllha, tud.b 

Patak partján sirdogálok, 
A habokkal szóba állok: 
Kérdik tőlem, mi a bajom? 
Szeretömet-e siratom? 

Én felelek a pataknak, 
Tovasiető haboknak; 
Vigyetek hirt a világnak, 
E parton hogy sirdogálnak; 
Simak ifjak, sírnak vének, 
M ert itt árva minden lélek. 
Vól~gényem már I téren, 
Hadban vagyon a. testvérem, 
Rl!.bságban van édes apám, 
Rabigában édes anyám, 

Édes hazám' . . • 

A végsó jelenésbeli .nagy tOr.elés, Iriab&.-
,liIs, robhanások, tnzjáték, falomlások, " és 

egyéb rémületes dolgok gyengpn voltak in
scenirozva, a mit ktilönben, a darab egynapi 
életére való tekinMtel, szivesen megbocaá.tunk. 

Megemlitjük végre, hogy S i P o s n é 
asszony és C s á. s z á r ur, indispositiójuk 
miatt, nem vehettek részt .~z elöadá.sban. Az 
előbbinek szerepét (Kalotainé) Z á v od s z k y 
Teréz, az utóbbiét me~ (lt~eriz) K i s il Sán
dor vette át. Szerenc8et kivánunk Császár ur
nak és Siposné asszonynak. 

G-s. 

I r o d a lom és m U v é s z e t. 
- "Józsi és Erzsike." Az e czim alatt őrlésért bronz oki Vaszil F'renczne szoloert 

Aradon mElgjelenő és már is nagy kedvelt- ezüst okl., HpgedÜ's JÓzsef.gaboná.~é~ bronz 
ségnek örvendó jeles gyermeklapból, megje- oklf'vel. Justh Gyula colj.<ctiv termenyert ezüst 
lent a harmadik s;:&m is. Valóban jól esik okl., fl'~mesváry Pál g~. t~rménv, ipar, ~é
látnonk, hogy e vállalattal minó értékes és hészetért arany okl.,;rI~Z Samu~! szesz~~ l~
szinvonalon álló lappal szaporodott 8Z aradi lokért bronz ok!. I Vekon! ~~lhály torh,ly 
irodalmi kiadvánvok sorozata. E harmadik pálinkáért bronz peí.. Kiss Od ön kit\l~ö b?r?k 
szám is igen arnbitiózus munka eredmf\nye ÁS és italokért arSl( okl., LLlgert Antalne V\f'J.i 

gazdag tartalmÍLt közöljük ft következőkben: koszoruért 5 fv.' 
"Józsi és JiJrzsike a nagy nJágban" (3. A 2..A ~/ i P a r o s z t á I y b a n: Az 
vértanuk városából.) -_ "Az akarat08 pa- iparczikkek~. nézve ~ r a n J o k I e v é II e l ~ 
cl'irta" (Vas Gézától). - "Salamoni itélet" e I s ó d/J J a I kltfintettettek: KomáromI 
(K á I mán bács i tól. -"A ki elbizakodott" (J a n- Gyula a,tt.alos, Zeyda József ~ádog?s, H~r-
k ai t ó 1.) - n Rózsika" (Gy. R.) _ "Az érdem SánYi/amel bognár, Bodzási LaJos CSIZ-
jutalma" (K á. d á r Ldjostól). - Mende- madi. 
monda.~ - ,. Vallás és erkölcs" CA rossz JA r a n y o k l e v é II e l: Szabó Fe-
barát", "A farkas és kutya", JI' e j é r D 80- re,tz szabó. SZÜ,g József festész, Szendrei 
m , 8 Z C z é n t ö 1.) - "Stephenson György" nos szllcs, Torma Mihály szijgyá.ró, Recht-
(S c h r o d t. GyörE'Ytől.) - "Mi lett a kis er Uzár asztalos és kárpitos. 
siketnéma fiu ból ?U (R o b o z Józseftöl.) _ E z n s t o k I e v é I I e l : J6kai Istd.n, 
"A macska és az eg~r" (L á s z k a Lajc Halmay Lajos, ~rdei Bálint, Szél István, Kli-
t61.) - Szövegnélkllli képek. _ Gyerme 80- ment Gusztáv, Ekel! János. 
lok. - Talányok, rejtvények. _ A ~J. ó. i és E z ft s t o k I e v é l l-ell dijjal: Tóth 
Erzsiké"-t melegen ajánljuk a szülők '. ne- Lajos kovacs, Szolcsányi T. kalapos. 
velők figyelmébe. ./ E z Ü 8 t o k I e v é I Il-ik d i j j a I : 

_ A Petőfi-Társaságból. A Petó1i-Tá.r~ Iritz Lipót szobasürgöny berendezö, Lélek 
,., István czukrász, Vozarik Györ gy szabó, 

saság vasá~nap, ~elelott 1 O .ora~or tar;totta G öngyös8 Mát ton sZljgyártó, Sándor Dávid. 
rend~s haVI, Olese,t az .a~ademla kis t~rmeben. y E z ü! t o 1. I e v é I Ill-ik d i i j a l: 
p r e m Jozs.·f eletrajzI vázlata. ~epez~ az l KlimlÍ.n Imre, Nyilassv Antal rosláS, ifju 
el.8ő felolvasás ~árgyM ~gy, peSSlmlsta koIUí.- C J' zsef csizmaditi, Schwartz IgnáCi bá
noról", Ferenezl Teréz eleh-nek mozzanataIt I tena o 
~me!te ~ föb~. v?násaib8~, .'párhuzamot vonva I ogo~ r o n z o k l e v é I I e I: Forintos 

Zelmlt~nyeINé~ ~oltesze~~ k~zotllt. k .. Eltzut~n P ka p I·' János csizmadia, Deutsch Ignácz ková.cs patkó
o Hon " e ez napo I!L m o emenye ö- k' é t V ' János C8izmadia Nicodemus 

vetk~zett, ,melyet Tork~s László ~lvasott . föl. T,un; r,' .. :; Ki Sándor kerékg'yá.rtó Kozma 
A koltemeny tárgya fáJdal~as vlsszaemleke- "ozse rezo~ , . s , 
é b ld 'f' k I k -tb . d' . ]i ereocz CSIzmadIa. 

~ f!1 a o og.l j.u orra, Ille yoe ,Ho ran j~lt. az B r o n ~ o k I e v é I II-ik d i j j 81 : 
el,et nem tt>lje81tette. ~ kolte~en.Yt & kuzöu- I d J' f könyvkötő Koudor Laios 
lieg megtapsolta. R e v 1 e z k I Gyula "ROSRZ r~grud~ ozse , ~ 
. t ku k"lte' 't I .n l' l I b CSIzma la. IS ene . ez. o Illen~e. II ,·as ... Je, me y en B r o n z o k l e v é l III-ik ri i j j a l: 
a tormeszet d9oemoDlS3gát ve~t~ al \pul. ~ Gál Orbán, szabó, Weinstein D:\vid czipés7, 
rossz Istenek, me~yek az embemeg daemonal, Gubisi János csizmadia, Iritz Herman Kossuth 
.Bacch~s, V enus e~ ~ polio. A ko!tö az egyes alái rá.saért rézmetszetbeu, Hecsko Salamon 
Istensegek által kepvIselt sZE'nvedelyeket ele- . ts '. S bo' Z . mond kere'kgy~rto' Ba-

. kk l r t' A b d'k é k"ltó' plpame zo. za .. SIg Ho • ven sZllle e Jes I. arma I r SI, a o I l . M' hál f k 
Iá.~ e~se~elése hatásos fokozatát képezi az ogl B ~ o ~ z ~z~ ~ v é II e l és VI. d i j j a l : 
elobbl reszleteknek. S'l J~ k' rko" tő el er Honos OS!l. • 

nA legkegyetlenebb a. harmadik 
Mint vaUll'yr öl meg, véred szíva. ki. 

Az élet öröméből mit ae juttat, 
SWlJljaznod kell, szánllJma Tantalosnak . 

Játéka vagy csak, nem hozzá hasonló, 
Kit összetörvén, elh&jit Apolló." 

A valóban szép költem~uy zajos tetszés
ben részesült. 

Komócsy József végül felolvasta H e ves i 
József venMg "Te Deum laU/Iam us" czimü 
rajzá.t, moly bumoristicu8 modorban szól egy 
királyról, ki boldog tétlenségben töltötte éveit, 
mignem udvari történetírója felkölti bonna a 
dicsvá.gyat 8 a király háboru ba bonyolódik. 
Lelke a rajznak egy kis leánygyermek, ki a 
csaUltérre kerülve l'életlenségből, megsebesül 

3. A h á 1, i i P ft r-o s z t á ly b a n: Iritz 
Herman bimzóminták, ezUst okl., H o rv á t h 
Jánosnc; törülköző, abrosz, eznst okl., L a u
r o v i t s M~ria házi ipar, bronz okl., K o r
h e c z Czelesztin kézi faragvány, arany okI. 
és 10 frt, I r i t z Lipót gyöngyházmunka, 
bronz okl., It á c z Józsefné gytlmölcs befőtt, 
arany okI., N 1\ g Y Ferenczné s~ját. sot~sü 
kenyér, bronz okl., K e c S Ic e m e t l EteI 
paplan, bronz oklevél, K I e i n Janka és 
L i n k a női kézimunká.k, ezUst okI. és 10frt, 
T o p c s i Lászlóné női kézimunkák, bronz 
oki., R a f fa i Erzsébet szappan, bronz okl., 
B a log i Zsuzsánua tavalyi kolbász, bronz 
okl., Z e i t l e r Aranka kötött paplan, bronz 
oklevél, M é s z á. r o s Lenke diván-párna, 
arany oklevél, N á v a y ~yörg~né, há~ 
vásznak, arany okl., Ven I g Nm. h&J-

\ 

A kiállitás az egész idő alatt rendkivIll 
látogatott volt és nagy élénkséget teremtett 
a szomszédos környék közönségében iB. 

l\z ünnepélyesllége.ket kedden este bál 
fejezi be. 

- l. 

'Vegyell közleméDyek. 
- A teme8magyei gazdaSági egylet el

hatálozta, hOlly amegye knlönbözó j,elyein 
állatkiállitásokkal egybekötött szántás i és eke
versenyeket rendez. - A rendező-bizottság 
A m b I Ó z y báró elnöklete alatt me~lakit
tatott. Az elhunyt Korizmics 0lSZ. kepviseló 
özvegyéhez részvétiratot küldtek. Az országgyU
léshez teliratot fognak: intézni az iránt, hogy a 
Romániával megujitandó kereskedelmi és vám
szerződés mogkötése oly feltételhez köttessék, 
hogy gazdasági termények és á.lIatok behoza
tala véd vámok által megnebezitteSBék. 

••••• a.a.t. 
(Október 18.) />/ 

(B.) Készáru nagyban 27,- kicsinyb~-
27.50 hordó nélkül per 100 litey' 

BudapeaU gab~.d~ 
(Okt. 

Meglehetós . I, tart6zkod6 vételkedv, 
az irányzat hr., 1Ó,ÚOO mm. torgalom, 
válto~j nkkal, Tavaszi buza 9.16-9.17, 
őszi za 8.'15-8.7d, Iti tengeri 6.22-6.2", 

zi zab 6.61-6.63. 

Budapelt, október 18. (A z "A r a d i 
K ö z I ö n y" e r e d e t i t á v j ra t a.) Az 
esti tőzsde zárlati árfolyamai: Magyar arany
rá.radék 108.70. manlll' pllpirj#.1'Qd<l1r OIi.CS 

magyar hitelbauk 288.50, osztrák hitelbank 
280.6~, London 125.20, Páris 49.40. 

IDEGENEK NÉ 'V SO BA.. 
(Október 18.) 

Febér'kereBbt-sz4nó. Gr6f Károlyi Tibor, bifto. 
kos, .Mácsa.. Kohn L., birt .• Tl'mesvár. Kamy. L., ügy
vé!VBpest. Schreiber S., gyáros, Bpalt. Wenmger N" 
Rzállodas Oro8ház~. Hoffmann N., keresk., Vel'1lecz. 
Deutsch 'M., keresk .. Bpest. Löm L., Lud\'ig W .. May
bllum N., utazók, Bpest. K ohut N., GroslIIDann M. 
ula7,Ók, Bécs. 

Arau)·knlcB-sz&lI6. Bed6 József. biró, Lé,és, 
Klein Mórim; keresk .• Uvé!!. Schleiszer N" kerellkedó, 
Pécska. Csin'poner Peter, tanár, Pécska, Kelemen IZy., 
iparos, Gyorok. Lenkei P., iparos Gyorok. Silberberg 
R, keresked6, !::limanda, Reitlfeld S., keresk .. Szemlak. 

TUcberer-8za.lló. Pokomy Péter, tanár, Vinga 
Pokorny János, tanár, Vinga. Kubá.nyi József, ma. 
gánzó, Pécs. 

Nádor-lIzálleS, Sebenk József, püspöki igazgató, 
Fehérvár, Reisz D, kerest;, Bpe8l KrambMh S., ke
reskedő, Breslau. Korongky H., birt., Bpest. Balkó 
Oy., tisztviselő. Makó. Wittmann J., keresk., Elek. 
üroppar J" utazó, Románia. 

Vaspálya-s:ú.lló. Kamel!szky Ede. nyuga,lmuott 
ti~zt, Karánsebes. Barts eh Janos, mag&nzó, Buttyin. 
BraUD .Mór. kerelik., Szeged. 

Arad városi -j" s z I n h fi. z. 
Folyó sz. 18. m 1. Irl8bérlet. 16. szám. 

Kedd, 1886. okt6berhó 19-én, 

Tiszt urak a zárdában. 
Operette S feavonásban. Irts: P. Ferrier és P!'év~ 
Zan6jét szerzette: Loms Vamey. (Rendező: Kre(l8UlYl. 

Sz~él;yek: 

Poncurie gróf, kormányzó - - - Fenyéry Mór. 
Lou~s, ) UDokahugai - - - S,-Vadnay Vilm., 
Man, ) - - - Sylmyi Lenke. 
Oontran de Solans. ) mbskétáll ka- Németh JánO8. 
Narcis8 de Briss&c,) pitányok KilllJ .Mihály. 
Bridén abbé - - - - - Makó Lajos. 
Rigober, muskétás - - - - Torday .Károly. 
Pich~rd fOg1ldó9 - - - - Boránd Gyula. 
Simone. csaplárleány Pichard foga-

dójában - - - - -
Jaclin, ) - - - - -

Margot, 
. Jeaneton, ~ korcsmai leányok = 
Claudin, 
}'~jedeleml\..'!!Izony - - - -
O pportuna nővér - - - -

Serl6zy Etelka 
.Kovács Fanny. 
Beleznl\Y Luc:/;ia . 
Csügényi Vilm.a. 
Nagy Antónia. 
Závodszky Teréz. 
VWy Vilma. 

Kezdete 7, "ége 10 6raker. 

-iel~lő8 8zerkes'&tó: .iDd:r Árpád. 

Köslekedé8 .. 
.A. ve:nat 

ind. Andr61 
Csabai vegyesvonat. • . regg. 6.20 
Budapesti uemélyvonat • d. u. 12.31 

" vegyesvonat. este 9.17 
Erdélyi vegyes\'onat • • regg. 6.15 

n 8~mélyvonat.. d. u. 4,,30 
fewe8vári vegyesvonat • regg. 6.06 

n " • d. u. 5.48 
Borosaebesi vonat . • . regg. 6.25 

" ". , • d. u. ol.21'1 
Szegedi személyvonat. • regg. 4.30 

• " •• d. u. 12.10 
A radnai OmnibUBVonat • elte 7.04 

érk. Andra 
d. u. 6.28 
d. u. UO 
regg, 5.ü 
este 8.U 
d. 8. 11.45 
regg. 9.27 
este 8.10 
regg. 9.28 
este 7.17 
ngg. 8.14 
este 8.4.7 
éjjel 10.38 

. - - _. "'"'" - =- ---- -
• ':'$- ~,~ ,. ~. .',. - •• 
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BUDAPESTI TÓZSDE. 

Október 18. 
Pénz Aru ~nz : U r Pén:l Arn Záloglevelek. 

~r -r I I -r -T M. földbitelint. pl\pirérték ó % % 
M. kir. arany ját. ad6ment. 4e/e • 10::1145 103'75 Ma.gy.orsz.ba.nkrészvéll)'-tirsaság - 1- ! Pesti közuti YHspályH 4671- 47~!-
• It papirját.dék ad6ment.5fo 92,30 92i60 Osztrák hitelintézet . . • •• 279 10 279il( Pesti közuti vasp. élvezet jegyek 270 i _ 2":5\- •• ,,5

% 

M. vaauti köl. HIO frt o. é. (300 1 Oszk-magyar bank • ~ 867 1 870\ Blldapesti 111. ker. takarékp. 90- - - .. " ,," arany v. e;üst :~:% 
fr.) 5'/. .. ..... 151 Ól) 1521- I. l:gyar iparban k • •• 141),-' 15°\. - Országos központi 5001· - 505'1- " J' elzáloghank • •. fi liA OlA 

M. v. köl. 120 frt egyes dbkban ló150 152/- Pes i leresk. bank • •• • 6tili- 6ö2 Pesti haz'\i elsö " 7600 - 7650,- s I. 

M 1869. kel. v. á. köb'. (als.) adó- I Bécsi bizto társulat • 2071- 208, Egyesült Budapest fövárosi t,lItp. 445,- 450\- .." • 5
% 

ment. ó',. . . . . . ., 100 - 100',&0 Bécsi élet- s jár. bizto társ.. 210i- 2201 Magyar ált. takarékp. részvény. 80:50 81 _ KOisbirt. orsz. földb .• int.. 5
1/.% 

M. 1873. kel. ár. T. ezb. (el8.) adó. I Első magy. általános bizto tá.rs. 3150:- 32001 ~Iagut......... 1481- 150,- 8z'r.-lIlagyar bank o. é.. ólI. 
ment. ö·/. . . 127 50 128150 }I'onciere peRti bizto tá.rs, . •• 69:- 6915U Altalános waggon kölcs. társa- 19 681'- 701· - :: :: 4

1

/4:/: 
M. 1876. kel. aranyban (els.) ,dó- I Magyar-franczia bizto társ. 1961- 197' "Frauklin"-társulat..... 206 - 208,- Pesti keresked. bank • 6% 

ment. 5'/0. " 117 - 1175( Pannonia ,isszb. társ. . 865 - 870: Ganz és társa vasö. és gépgyár . 815- 82C11- .... II 51/.% 
M. kir. nyetemény.kölcsön 100 frt 121- l;ni50 I Concordia malom. •. 472 - 4801 Gschwindt·ftile szeszgyár . 375:- 3801'- 1)0/ 

..". ÓO frt drbja 12050 1211- Első budapesti malom. 1120 1140! Gyapjum. és biz. 1. magyar 260\- 265 - Albina- tak. és bitellnt. . 601: 
TiBlai és szegedi kölcsön 4%.. 12450 125.50 Erzsébet malom . 220 - 2~21· Keresked. épülete . • . 65u - --
M. k. töldtm. kötvények 5°'... 104'\25 10625 Hengermalom •• 62J - 63\) Könyvnyomda "Atheneaum" 5501- Elsöbbségek. 
••• .. 1867. zá- Luiza malom •. .••• 290 _ 3951 " Pesti . . . . . 11(J0 - 1140 - Budapesti lánczhid .• 5% 

rad. 5'/. . .. .... 1M 25 10525 Molná.rok és sütök malma. 3851_ 3901 Kőszénb. és téglagy. (Drascbe) . 244 - - 246 - Lloyd- és tőzsde-épület. 5% 
M. k. fóldtm. kötvényektemedi 5% 104~125 1052-1 Pannonia malom •. 840 _ 8601 Nemzetközi waggon-kölcsön-rész- I M. sz. k. orsz. vörös-kereszt sorsj. 
••• •. 1867. zá- i) Viktoria malom • 260 _ 2651 vény társaság . 70 _ 71 _ Osztrák vőrös kereszt-egylet. • 

rad. 5°~ . . . . • . .. 1ott,25 t0525 .Adria" m. tengeri hajóz. részv. t. - - I Pesti épitő-társaság. .. . 
M. k. földtm. kötvények horvát- Alföld-fiumei vasut 5% 188 50 189150 Rimamurálly.salgótarj. va.:; !. !·vts. 8ő,50 87 _ Pénznemek. 

orsz. 5"/.. . . . . . •. 10425 10525 Báttaszék domb.-záká.ny vasut5% 1801 50 181 150 Salgótarjáni köszénb. . . .. \4~ - 151 - Cs.-kir. arany (vert) . 
M. k. róldtm kötvények erdélyi 5% 10450 105 - Déli ,asut ó% . . . .• 1071_ n81 Schlick-féle VHSÓ. és gépgyár . lG8 - 160 _ Cs.·kir. arany (kör). ..' 
•• erdélyi jelL urb. vk. (100 fo- Északkeleti vasut 5% 173:25 1 '/~175 Schlick-féle ,usÖ. él! gépgyár 11. kib. Osztrá.k-magyar 8 frtos aran)' 

rint ó'/o • . • • . . .• 9860 99 - Erdélyi vasut 5%. . . . 184150 180 50 SerfőT.de első magyar 890 9001- 20 frankos arany. . • . . 
8zőIBdélsmavált.kötv. (100 (rt)ú·/. 99 - 1001- GyBr-sopron.ebel1furti vasut 5% _ - I SertésLizlaló 300 - 3021- Osztrák és magyar ezüst • • 
Pest ,á.t08 kölcsöne 1870. évbó16% 106 - 106i5( Kassa-oderbergi vasut 4%. 151 -I 151i50 8óskuti köbánya Német birod. bankj. vagy ezekkel 
It.· ft 1871. hből6% 10975 110 - Magyar galicziai vasut3% . . 176 _ 1771 Spó(lium- és csontli!lztgyál' 175 - egyenért. bankj. (100 márkáért) 

audapeati főv. 1880. kölosöne 6% 10125 102 - M. ny. y (sz.-győr-gráczi vasut 3% 17125 172125 Szálloda-részvénytársHság 1051- 106 _ Ném.bankp.lOOném. bir. márkáért 
Iludape,sti bankegys. részvényt.. 101 - 10150 Osztrák államvasut 3%. . .. 242 - 24250 Tégla· és ruészégetö ujlaki 181 - 1831- Amsterdam 100 bollandi frtért • 
Magy. aU. bitelbank • • .. 2891- ~90 - Pécs-barcsi vasut 3% . _ - - I Török doháuyrészvény . . .. 50t 5u 551- Pári8 100 frankér1. • 
Magy. jelz. hitl. II. kib. in. eHsm,: 11391751 1402511 Tisza-vidéki vasut 3% . 25050 251[50 Gőztéglagyár köbi.nyai szel,. oélk. '2541-1 2561-' Svájczi pénzpiaczok 100 frankér. 
Magy. lesz. és pénzváltó . .' 981'1:' 9!l-, Osztr. dunagó7.haiózá~i társ. 3%.. ~75 - ~SO! M. jt'lz.-hallk ny. kiilesiinkiitv. 51/~ 1025(\ 1():~- London 10 font sterlillgért ............................ ~ .............................. _ .. &.~ ...... I .............. .. 

-

I 
Pénz 

-;01_ 

1~~1~~ 
1

128'_ 
10250 
101_ 
10125 
10160 
101 2:, 
98 30 

102_ 
101 50 
101 _ 
100 6\) 

106 . 
99 ól) 

1f 180 
14 öU 

Arn 

1011-
101176 
100-
129 150 
1031-
101150 
101!50 
10175 
1011;:'0 
98160 

10250 
1021-
1011\/íO 
10150 

100.-
10_ 

15'1-

595 
593 
9194 
9'1:14 

61 35 6150 
61 35 61!ÓO 

103:.ló 103!50 
49 45 41:1 1 fJfí 
49351 49,45 

125.211 125150 

l 

~:-3; ~ ooooOooooooooOooOOOOOOCOOoooOOooo OCOO árverésnek Kis-Iratoson V(:gl ehajtást szenvedő lllkásán 
I~. . ti t.~ ...... ..",.~.~ C A R II O L Il O I'> ~~(O@)'),~. .2.;: , leendö megtartásám határn!lpul ISH6. (ovi ut·t6-
~ _ .~~ .\1 ~"""-~ _ berh6 30-Ik IUlpjáJlsk d. e_ \) 6rája kitüze-

tik, a mikor a biróilag lefoglalt ingóságok u. m. egy • 
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Nagyon czélszerü 

t ft I il I1ii ÍJ, 117 • 
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SCHENK. E. 
fUszer- ÉS csemegeáru-Uzlete, 

A.l:'ad., Sza "bad.sás--tér., ó-városház épület.. 

S5;;mz& ~ 

I ~ ~ 
~t-I 
t~ ~ 
I 

C'holera ellen legjobb 
~"" a rendes emésztés. 

óvszer 

Clayton PS Sehutlevol't-féle 8 ló erejü gözmozdony, egy 
ugyanahoz tartozó 8 ló erej li cséplöszekrény teljes IIzerelvé
nyel. egy hévér és egy lajtorja lj legtöbbet igérönek, IlZ idézett 
t.-ez.10K §--ában megállapitott teltételek mellett, készpénzért, 
szükség eset én lit be<'sSron alul is eltognak adntni. Egyszer
smind felhivatnak mindazok. kik az eJárvereztetni ren_~elt . 
ing-ósAgok vételárából a végrehajtató követelését megelőző • 
kielégi~shez tartanak jogot, hogy elsőbbségi igénybeje-: 
lentéseiket a fplhozott L-ez. 111. és 112. §§-ai értelmé- : 
ben az árve rés kezdetéig aló li rt kiküldött végrehajtónál 
vl~y írásban beadni, avagy pedig szóval bfjelenteni tal'

~ 8 tozuak, különben a késöbben beadott igények a törvényes 
~ eljáníst akadályozni nem fo~ák. 

. Kelt &ttonyán, 1886. évi októberhó a·én. 

éppen most hozzám Ajánlom ennélt~va ártalmas kutvizünk helvett az 
megérkezett, friss töltést. w 

1-3 

:: ~ gisshübli és regedai savanyuviz ~ 
!=.-.I élvezését, mely nagy mennyiségü 'ii>zénsavtartalmánál fogva a gyomor mü- _ 
.:- ~ ködésére rendkivül jÓ,tékony hak~~Lv.:m..- .. ________ ~L-! __ 

~------~~~--~------------~ j. ~ 
:~ SCHKlIlt B. t"". 

Tisztelettel 

~. 
~. ~ ~~ .CARBOL-POI{ ~~, ~. __ __ ____ _ z::::::) }~ 

----- - .,.,--- - - • IQOOOOOOOOOOOaoCQOOOOQQQOOooo 
Áryerésl hirdetmény. 

A város tulajdonához tartozó boro, sör- és I 
pálinkamérési jognak a hetipiaczok, ugy a há- -~ 
rom országos vásár alkalmával felállitott, U. n. 529/1886. végreh. &. 645-1 
laczikonyhákban való gyakorlása, 1886. nov. A . . . 
~-töl egy v gy, töb~ év~ bérbeada'ik ,és a,z rVeréSl hlrdetmény. " 
Jl'ánt f. é. oktoberho 19-en, d. e. 10 orakor . . . . . , • 
a várOBbáz fÖ.ldBzinti terméb~n árverést fog a I . ~lohrt ku .. blr: vegrth.ajtó ezennel ~özhirré U;S.Zi, 
gazdasági-szék tartani Kikiáltási ár 800 f,Hint m,18Zerl~t az aradi kir. tvszé .. nek 1886. éVI 68Hl. LZBmu 

l" k '" (, vegrebaJtáat elrend~lö és a ba\'~nyai kir. jbiróságnak 1886. 
me y o~B~eg~e l?Ú/fl-a keszpenzben vagy elfo, I évi 3468. sz. kIküldö végz~Be i~lytán Pollák Ignátz aradi 
gadható .ertekpaplrokb8on bánompénzülleteendé>. lakos végrehajtató részére Balogh András, KiS Iratosi la
Árverelm lehet lI»óval, vagy a szóbeli árverést kos végrehajtást szenvedö ellen :>'650 frt O. é. töke s· 
megelőzőleg benynjtandó irásbeli zárt ajánlatok. j~radékai inin.t kielégitp.8 képpen birdlag lefoglalt ~s 1ö21 
kal, mely utóbbiR khoz a bánompénz mC'llék- tr~I'8o. bee?Ult mgósago,kra, ~ ar~~i J.:.i~·. j!\rásbi~óság.nak 
l d· I kb k'f' . 188ft éVI 9984 sz. ~'egzeBevel 2öoO tltban megállapltott e? o 8 m~ y~ ,e? l eJe~ve kell .lenDl,. ~lOgy a I köl~égek iránt a további kielégitési vég'tl'hajtás elrendel-
ber?evenm k~vano a !eltetel~ket I.Bmerl, e8 elfo- I tetVf'n. Ennek f?lytán ~ tö81.. ~vi ~X. 't,-ez .. 10,2 ~-a 
gadJ8. A feltetelek eloz61eg IS aluhrottnal meg-\ értelmében Lukllcsy LaJOS aradI ugyved v~grehaJtato keJr 
megtekinthetök. viselö irnvbeli jelentkezt:isére & tib81/188t5. számu végre-

J?a.recz J:stv~ - I bajtási j~y~ök?n'y~ alapján vé~ehajtAtó, f?gl~ltatók ~ ~ellll.. ~.~ I fogI al tatok Javru:a IS, a mennyIben ezek IS al'verésl Jogot 
tanáCil08, a gudasagl-szék elnoke. nyertek volna, tekintette] az idézett t.-cz. 103. §-ára, az 

...... 

'\)~~,*~~~1I 
~~ A "Széchenyi irodalmi intézet" ~~ 

~ paplr·J iró-, és rajzszerkereskedésében (fötér, Neuman-ház), m~~ 
következó különlegességek kaphatók: n;: 

1. Excelsíor tc"tartók, elókészül~k- 4. Japáni papír, (elszakithatlan) I~. 
kel, hogy hosszabb ideig csak egyszer ~rtékes okmányok fE'lvételrre, ive 4: I ... 
kell tentába mártani a tollat, 8 krtól krtól 1 O-ig. . 
60 krig. 5. Kiváló szép levélpapir, 10-20 . ir,'l 

2. TOllkülönlegességek, rondirás, -25- 50-100 darab egy tokban, • .:.. 
rasztrirozás, kottaléniázásra stb. ugyanannyi bOl'itékka.J 10 krtó12.50-ig. .• ~ 

c) A' . Azonkivülbárminemü a papír-, ' t 
V. utomabc-ironok, egy darab lró- és ra:jzhreskedés szakmájába 

30 kr: disZf'S gyöngyház kiállitással vágó tárgyak különösen iskolai esz-
1.10-1.20-ig. közök sat. 

, . .A. könnyvkötészethez szükseges . lit 

",,4l.~j mindennem~ papirok és vás7.nak ~ .. '.l-
. }:wl.. . . == Jutányos áron kaphatók. . _~ I ~i ~ 

jIJ"-J?'~~~&~~~~~ 

Jakabffy Alajos, 
kir. bir. végrehajtó. 

A CACAO ID.. 
--C:t!OCOLKDE -1---' 

. ../ 

VICTOR I 

SCHMIDT & SÖ HN E 
melyek az olsó bécsi konybamtivészeti kiálli· 
tAson a legmagasabb dijjal, a kitiintetési ok
levéllel lettek megjutalmazva, es ak Ilatóságilag 
beiktatott l'édjeg-yünk és czégunJc alatt valudiak. 
Kapható minden hirneves kerellkedó urnál és 

csemegekereskedónél, A.radoD 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvétellel küldetnek szél 

Victor Schmidt & Söhne, 
cs. kir. orsz. enged. gyárosok. 

Gyár és központi szétkulrlési h~;): B~cJJ, 
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vasut me .. ~ :t.) 

" -r 

e jÚ '5; $ 7 

o 
Az uj találmányu varrótük oly szerkezettel 

birnak, hogy azokba nemcsak minden gyenge 
látásu egész sötétségben is nagyon könnyen be
füzhet, de még az egészen vak is legegyszerübh 
módon a czérnát befüzheti. 

Ara egy levél, azaz 25 drbnak 30 kr. 
Kitünó sznbbzatt oll6k~ egyszersmint 

~zab6.f~lzö kerékkel (mit Schneider-Radel) 
Ara 80 kr. 

I ... Vidéki megrendeléseknél csomago- . 
lás new számittatik. 

I 
I 

ER~ryEI GYULA, 
& "Zöld papagályhoz", Aradon. 

-..... _-

c<> OOOOOOOOOOOOoooooeoooooooooooooooooooog 
~ JavitáBok O!OBÓU elvállaltatnak. o 

11 O 
j FLEISCHER JOZEFA :~ 

g i iii 4i,d'!!!~t@fm~~ :-8 
O ~ Aradon, Tenlplom-utcza, Minoriták palotájában. (;" O 

8 ~ Van szerenc~ém a n é. hplybf'li é~ vidéki hölgyközönAég becses tudomá- ~ O 

O 
~ sára hozni, hogy bécsi bevásárlásomról hazaérkeztem, mely alkalommal aj án- i O~ 
Q. lom a téJi-Baisonra gazdagon fe18zerelt r:r 

Sic nói-, leány- és gyermekkalapok, N~ 8 8 valamlnt ,~ 
Q ~ i . ~~~i~~~~;e f~ ~~~~:et~:to~~~t~~b~'~~I~l~.~Or~~~~o~~~ fátyolok ~ 80 

Ezeknél fogva oly kellemes helyzethen vagyok, hogya legjutányosabb árak s: O 
mellett finom, izléses és legujabb divatu áruval szolgálhatok és maradok becses -
pártfogását kérve, ~ gO 

kiváló tisztelettel: :: 

FLEISCHER JOZEF Á. g 644-2.2 

. Postai megrentleltisek pontolSall eszközöltetnek. 8 
OOOooooocooocoooccoce~OOOOOOoooooooooooa ---------------------------------

Nyomtat ja és kiadja a "Széchenyi irodalmi intézet" Aradon, 
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